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Sicherheitsinformationen

Wirfreuen uns, dass Sie sich fiir diese neue Waschmaschine von Samsung entschieden haben. Dieses Handbuch
enthalt wichtige Informationen bezliglich des Anschlusses, der Verwendung und der Pflege lhres neuen Gerats.
Nehmen Sie sich bitte etwas Zeit, um dieses Handbuch zu lesen, denn nur so kénnen Sie die vielen Vorteile und

Funktionen lhrer Waschmaschine voll nutzen.

Wichtige Informationen zu den Sicherheitshinweisen

Lesen Sie dieses Handbuch sorgféltig durch. So stellen Sie sicher, dass Sie (iber die sichere und effiziente
Verwendung der umfangreichen Features und Funktionen lhres neuen Gerats Bescheid wissen. Bewahren Sie
das Handbuch an einem sicheren Platz in der Nahe des Gerats auf, damit Sie auch in Zukunft schnell darauf
zuriickgreifen kénnen. Verwenden Sie das Gerat nurzu den in diesem Handbuch beschriebenen Zwecken.

Die Warnungen und wichtigen Sicherheitshinweise in diesem Benutzerhandbuch decken nicht alle denkbaren
Umstédnde und Situationen ab. Lassen Sie den gesunden Menschenverstand, Vorsicht und die notwendige
Sorgfalt nicht auBer Acht, wenn Sie Ihre Waschmaschine aufstellen, warten und einsetzen.

Da die folgenden Hinweise zum Betrieb fiir verschiedene Modelle gelten, kénnen die Eigenschaften Ihrer
Waschmaschine sich leicht von den in diesem Handbuch beschriebenen unterscheiden, und es kann sein,
dass nicht alle Warnhinweise zutreffen. Bei Fragen oder Problemen wenden Sie sich an Ihr ndchstgelegenes
Kundendienstzentrum, oder holen Sie sich online Hilfe und Informationen unter www.samsung.com.

Wichtige Symbole fiir Sicherheitshinweise

Bedeutung der Symbole und Zeichen in diesem Benutzerhandbuch:

/N WARNUNG

Gefahrliche bzw. unsichere Praktiken, die zu schweren Verletzungen, Tod und/oder Sachschéaden fiihren
kdnnen.

/N VORSICHT

Gefahrliche bzw. unsichere Praktiken, die zu Verletzungen und/oder Sachschéaden fiihren kénnen.
HINWEIS

Dieses Symbol weist darauf hin, dass die Gefahrvon Personen- oder Sachschaden besteht.

Lesen Sie die Anweisungen

Die folgenden Warnhinweise sollen Sie und andere vor Verletzungen schiitzen.

Befolgen Sie die Hinweise genau.

Lesen Sie dieses Handbuch aufmerksam durch, und bewahren Sie es an einem sicheren Ort auf, damit
Sie die Informationen spater schnell wiederfinden.

Lesen Sie alle Anweisungen sorgféltig durch, ehe Sie dieses Gerét einsetzen.

Wie alle mit Strom betriebenen Gerdte mit beweglichen Bauteilen besitzt auch dieses Gerdt ein gewisses
Gefahrenpotenzial. Um dieses Gerat sicher nutzen zu kdnnen, missen Sie sich mit den Bedienungsabldufen
vertraut machen und bei der Verwendung Vorsicht walten lassen.
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Wichtige Hinweise zur Sicherheit

/N WARNUNG

Beachten Sie bei Verwendung des Gerats die folgenden
grundlegenden Sicherheitshinweise, um die Gefahrvon
Branden, Stromschlagen oder Verletzungen zu verringern:

1. Dieses Geratist nicht zur Verwendung durch Personen
(einschlieBlich Kindern) mit verringerten korperlichen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder einem Mangel
an Erfahrung und Wissen bestimmt, sofern sie nicht von einer
furihre Sicherheit verantwortliche Person im Umgang mit dem
Gerat unterwiesen wurden und von dieser beaufsichtigt werden.

2. BeiVerwendung in Europa: Dieses Gerat darf von Kindern
ab 8 Jahren und Personen mit verminderten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder einem Mangel
an Erfahrung und Wissen nur bedient werden, wenn sie unter
Aufsicht stehen oder eine Unterweisung zum sicheren Umgang
mit dem Gerat erhalten haben und die damit verbundenen
Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.
Kinder dirfen bei Reinigung und Wartung nurdann helfen, wenn
sie dabei beaufsichtigt werden.

3. Kinder missen beaufsichtigt werden, um zu verhindern, dass sie
mit dem Gerat spielen.

4. Falls das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller
odervom Kundendienst bzw. von einerentsprechend
qualifizierten Fachkraft ausgetauscht werden, um Gefahrdungen
auszuschlieBen.

5. Essind die neuen mit dem Gerat gelieferten Schlauchsets zu
verwenden und die alten dirfen nicht wiederverwendet werden.
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Sicherheitsinformationen

6. Wenn das Gerat am Boden Bellftungsoffnungen besitzt, missen
Sie darauf achten, dass diese nicht durch Teppich verdeckt
werden.

7. Bei Verwendung in Europa: Kinder unter 3 Jahren miissen von
dem Gerat ferngehalten werden, es sei denn, sie werden standig
beaufsichtigt.

8. VORSICHT: Um die Gefahreines unbeabsichtigten Zurticksetzens
derthermischen Abschaltung zu verhindern, darf das Gerat nicht
mit einem externen Schalter, wie z. B. einem Timer, ausgestattet
oder an einen Stromkreis angeschlossen werden, dervom
Versorgungsunternehmen regelmalig ein- bzw. ausgeschaltet
wird.

9. Das Gerat darf nicht verwendet werden, wenn Sie zum Reinigen
auch Industriechemikalien eingesetzt haben.

10.Das Flusensieb muss ggf. haufiger gereinigt werden.

11. Achten Sie darauf, dass sich um das Gerat kein Faserstaub
ansammelt. (Gilt nicht fir Gerate, deren Abluft aus dem Gebaude
abgeleitet wird.)

12.Es muss fur eine angemessene Bellftung gesorgt werden,
um ein Zurlckstromen von Gasen aus Haushaltsgerdten mit
Verbrennung (einschlieBlich offener Feuer) in den Raum zu
verhindern.

13.Trocknen Sie im Waschetrockner keine ungewaschenen
Waschestlicke.

14.Waschestiicke, die mit Speisedl, Aceton, Benzin, Kerosin,
Fleckenentfernern, Terpentin, Wachsen oder Wachsentfernern
verunreinigt sind, sollten mit einer zusatzlichen Menge an
Waschmittel mit hoher Temperatur gewaschen werden, bevor Sie
sie im Waschetrockner trocknen.
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15. Trocknen Sie im Waschetrockner keine Waschestiicke wie
Schaumgummi (Latexschwamm), Duschhauben, wasserfeste
Textilien, Artikel oder Kleidung mit Gummianteil oder Kissen mit
Schaumgummifillung.

16.Befolgen Sie bei der Verwendung von Weichspiilern und
ahnlichen Produkten die Anweisungen auf der jeweiligen
Verpackung.

17. Der letzte Teil eines Trockenprogramms erfolgt bei nur geringer
Temperatur (Kiihlprogramm), damit die Waschestiicke auskihlen
konnen und nicht beschadigt werden.

18.Entfernen Sie alle Gegenstande aus den Taschen (z. B.
Feuerzeuge und Streichhélzer).

19. WARNUNG: Halten Sie das Gerat niemals vor dem Ende des
Trockenprogramms an, es sei denn, alle Waschestiicke werden
schnell herausgenommen und ausgebreitet, so dass sich die
Warme verteilen kann.

20.Die Abluft darf nichtin einen Kamin zur Ableitung von Rauch
aus Geraten gefiihrt werden, die Gas oder andere Brennstoffe
verwenden.

21. Das Gerat darf nicht hinter einer abschlieBbaren Tiir, einer
Schiebetiir oder einer Tir mit Scharnieren auf dervom Trockner
abgewandten Seite aufgestellt werden, sodass die Tir des
Trockners nicht mehrvollstandig gedffnet werden kann.

22.WARNUNG: Das Gerat darf nicht mit einem externen Schalter,
wie z. B. einem Timer, ausgestattet oder an einen Stromkreis
angeschlossen werden, dervom Versorgungsunternehmen
regelmaBig ein- bzw. ausgeschaltet wird.
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Sicherheitsinformationen

23.Dieses Gerat ist nur zur Verwendung im Haushalt, nicht aber
geeignet fiir iber den Einsatz zum Beispiel als:

— in Kiichen oder Kantinen in Geschaften, Bliros und anderen
Arbeitsumgebungen;

— auf Bauernhofen;

— in Gasthausern, Hotels, Herbergen und anderen
Wohnumgebungen;

— in Frihstickspensionen und ahnlichen Umgebungen;

— in Bereichen zurgemeinschaftlichen Nutzung in
Mehrfamilienhausern oderin Waschsalons.

Wichtige Warnhinweise fiir die Installation

/N WARNUNG

Die Installation dieses Gerdts muss von einem qualifizierten Techniker oder einem dazu befugten Dienstleister
durchgefiihrt werden.

¢ Andernfalls besteht Verletzungsgefahr bzw. die Gefahrvon Stromschlégen, Branden, Explosionen oder
Storungen des Gerats.
Das Gerdat ist schwer, gehen Sie beim Heben also vorsichtig vor.

SchlieBen Sie das Netzkabel sicher an eine Steckdose an, die den ortlichen Elektrovorschriften entspricht.
Verwenden Sie die Steckdose nurfiir dieses Gerat und benutzen Sie keine Verlangerungskabel.

e Wenn Sie eine Steckdose gemeinsam mit anderen Gerédten benutzen (mit Hilfe einer Steckerleiste oder eines
Verldngerungskabels) kdnnen Stromschlége oder Brande die Folge sein.

e Stellen Sie sicher, dass Netzspannung, Frequenz und Stromstérke den Angaben in den technischen Daten
des Gerats entsprechen. Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Entfernen Sie mit einem trockenen Tuch regelmaBig alle Fremdkérper wie Staub oder Wasser vom Netzstecker

und von den Kontakten.

e Ziehen Sie den Netzstecker heraus, und reinigen Sie ihn mit einem trockenen Tuch.

¢ Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Verbinden Sie den Netzstecker richtig herum mit der Steckdose, so dass das Kabel zum Boden hin verlauft.

¢ Wenn Sie den Netzstecker anders herum mit der Steckdose verbinden, kdnnen die Drahte im Innern des
Kabels beschadigt werden. Dies kann einen Stromschlag oder Brand verursachen.

Halten Sie alle Verpackungsmaterialien auBerhalb der Reichweite von Kindern, denn Verpackungsmaterial

kann firKinder gefahrlich sein.

e Wenn ein Kind sich eine Tite iber den Kopf zieht, kann es ersticken.
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Wenn das Gerat, das Netzkabel oder der Stecker beschédigt ist, wenden Sie sich an Ihr néchstgelegenes
Kundendienstzentrum.

Dieses Gerat muss ordnungsgemaf geerdet sein.

Erden Sie das Gerat nicht an einem Gasrohr, Wasserrohr aus Kunststoff oder der Telefonleitung.

¢ Andernfalls besteht die Gefahrvon Stromschlagen, Branden, Explosionen oder Stérungen des Gerats.
e Verbinden Sie das Netzkabel niemals mit einer Steckdose, die nicht korrekt geerdet ist, und vergewissern
Sie sich, dass die Erdung den értlichen und nationalen Vorschriften entspricht.

Stellen Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Heizkorpern oder entflammbarem Material auf.

Installieren Sie dieses Gerdt weder an einem feuchten, 6ligen oder staubigen Ort, noch an einem Platz, der
direktem Sonnenlicht oder Wassereinwirkungen (Regentropfen) ausgesetzt ist.

Stellen Sie dieses Gerat nicht an Orten auf, an denen es niedrigen Temperaturen ausgesetzt ist.

e BeiFrost kdnnen die Rohre platzen.

Stellen Sie dieses Gerdt nicht an Orten auf, an denen Gas austreten kann.
e Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Verwenden Sie keinen Stromtransformator.
¢ Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Verwenden Sie keine beschadigten Netzstecker bzw. Netzkabel und keine losen Steckdosen.
¢ Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, und knicken Sie es nicht zu stark.
Verdrehen bzw. verknoten Sie das Netzkabel nicht.

Verlegen Sie das Netzkabel nicht iber scharfe Metallkanten, stellen Sie keine schweren Gegenstdnde darauf,
verlegen Sie das Netzkabel nicht zwischen Objekten, und schieben Sie das Netzkabel nicht in den Raum hinter
dem Gerat.

¢ Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie den Stecker aus der Steckdose ziehen.
e Fassen Sie beim Herausziehen den Stecker selbst an.
e Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Stellen Sie das Gerdt so auf, dass der Netzstecker, der Wasserzulauf und die Abflussrohre zuganglich sind.

Bei jeder Reparatur sind zwingend die von Samsung bereitgestellten Reparatur- und Wartungsanweisungen

zu beachten.Samsung ibernimmt keinerlei Haftung fiir den Fall, dass infolge einer nicht entsprechend
fachgerechten Reparatur oder eines nicht fachgerechten Reparaturversuchs Schaden jeglicher Art am

Produkt, wie auch mégliche Verletzungen oder Produktsicherheitsmangel auftreten. Nicht fachgerecht ist

eine Reparaturinsbesondere, wenn die von Samsung bereitgestellten Reparatur- und Wartungsanweisungen
nicht eingehalten wurden. Jegliche Schaden am Produkt, die auf einer Reparatur oder eines Reparaturversuchs
durch Dritte, die nicht von Samsung als Service-Dienstleister zertifiziert sind, zurlickzufiihren sind, sind von der
Herstellergarantie ausgeschlossen.
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Sicherheitsinformationen

VorsichtsmaBnahmen bei der Installation

/N VORSICHT

Dieses Gerat muss so aufgestellt werden, dass der Netzstecker leicht zugénglich ist.
¢ Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands aufgrund von Fehlstrémen.

Stellen Sie Ihr Gerat auf einem festen und ebenen Untergrund auf, der das Gewicht tragen kann.

¢ Andernfalls besteht Verletzungsgefahr bzw. die Gefahrvon starken Schwingungen, Wandern der Maschine,
Gerduschentwicklung und Stérungen des Geréts.

Wichtige Warnhinweise fiir die Verwendung

/N\ WARNUNG

Wenn das Gerét unter Wasser geraten sollte, trennen Sie sofort die Wasser- und Stromversorgung, und wenden
Sie sich an Ihr nachstgelegenes Kundendienstzentrum.

e Beriihren Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen.

e Andernfalls besteht die Gefahrvon Stromschlagen.

Wenn das Gerat ungewdhnliche Gerdusche, Brandgeruch oder Rauch entwickelt, trennen Sie sofort die
Stromversorgung, und wenden Sie sich an |hr nachstgelegenes Kundendienstzentrum.

e Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Im Fall eines Gaslecks (z. B. durch Propangas, Erdgas usw.) Liiften Sie den Raum sofort, ohne den Netzstecker zu
beriihren. Beriihren Sie weder das Gerat noch das Netzkabel.

¢ Verwenden Sie keinen Liifter.

e Jeder Funke kann zu einer Explosion oder einem Brand fiihren.

Entfernen Sie den Tiirhebel der Waschmaschine, ehe Sie das Gerat entsorgen.

e Kinder, die in der Waschmaschine eingeschlossen sind, kénnen ersticken.

Achten Sie darauf, die Verpackung am Boden der Waschmaschine (Schaumstoff, Styropor) zu entfernen, ehe Sie
sie verwenden.

Waschen Sie keine mit Benzin, Kerosin, Waschbenzin, Verdiinner, Alkohol oder anderen leicht entziindlichen
oder explosiven Substanzen verunreinigten Kleidungsstiicke.

¢ Andernfalls besteht die Gefahrvon Stromschlagen, Branden oder Explosionen.

Offnen Sie die Tiir der Waschmaschine nicht mit Gewalt und im Betrieb (Waschen bei hoher Temperatur/

Trocknen/Schleudern).

e Das aus der Waschmaschine austretende Wasser kann zu Verbrennungen fiihren oder bewirken, dass der
Boden schliipfrig wird. Dies kann zu Verletzungen fiihren.

e Wenn Sie die Geratetiir mit Gewalt 6ffnen, kann dies zu Beschadigungen des Geréts oder zu Verletzungen
fuhren.

Beriihren Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen.
e Andernfalls besteht die Gefahrvon Stromschlagen.
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Schalten Sie das Gerat im Betrieb nicht durch Herausziehen des Netzsteckers aus.

e Wenn Sie das Netzkabel spater wieder mit der Steckdose verbinden, kann ein Funke und somit ein
Stromschlag oder Brand verursacht werden.

Erlauben Sie Kindern nicht, in oder auf das Gerat zu klettern.

¢ Andernfalls besteht die Gefahrvon Stromschlagen, Verbrennungen oder Verletzungen.

Halten Sie Ihre Hand nicht unter die Waschmaschine.

¢ Esbesteht die Gefahr, dass Sie sich an rotierenden oder scharfen Teilen (aus Metall oder Kunststoff usw.) die
Hand verletzen.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, um den Netzstecker des Gerats aus der Steckdose zu ziehen. Fassen Sie immer

fest am Steckeran, und ziehen Sie ihn gerade aus der Steckdose.

e Schaden am Netzkabel kénnen einen Kurzschluss, Brand und/oder Stromschlag verursachen.

Versuchen Sie nicht selbst, das Gerdt zu reparieren, auseinander zu nehmen oder zu verandern.

 Verwenden Sie ausschlieBlich Normsicherungen (KEINESFALLS Uberbriickungen aus Kupfer, Stahldraht
usw.).

e Wenn das Gerédt repariert oder neu installiert werden muss, wenden Sie sich an Ihr ndchstgelegenes
Kundendienstzentrum.

¢ Andernfalls besteht Verletzungs- oder Brandgefahr bzw. die Gefahrvon Stromschlagen oder Stérungen des
Geréts.

Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, wenn sich der Frischwasserschlauch am Hahn [6st und das Gerat
iberflutet wird.

e Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Ziehen Sie das Netzkabel bei Gewitter oder Blitzschlag, und wenn das Gerat ldngere Zeit nicht genutzt wird, aus
der Steckdose.

¢ Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Ziehen Sie das Netzkabel, wenn Fremdkdrperin das Gerdt gelangen, und wenden Sie sich an lhr
nachstgelegenes Samsung- Kundendienstzentrum.

¢ Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Erlauben Sie Kindern (oder Haustieren) nicht, in oder auf dem Gerat zu spielen. Die Geratetiirkann von innen

nicht leicht gedffnet werden, und Kinder kdnnen ernsthaft verletzt werden, wenn sie im Innern eingeschlossen
sind.

Vorsichtshinweise fiir die Verwendung

/N\ VORSICHT

Wenn die Waschmaschine durch Fremdstoffe wie Waschmittel, Schmutz, Lebensmittelabfélle usw. verunreinigt
wird, ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, und reinigen Sie die Waschmaschine mit einem feuchten und
weichen Tuch.

¢ Andernfalls besteht die Gefahrvon Verfarbung, Verformung, Beschadigung oder Rost.
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Sicherheitsinformationen

Die Frontscheibe kann durch starke Schlage beschadigt werden. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die
Waschmaschine verwenden.

e Wenn das Glas kaputt ist, kann dies zu Verletzungen fiihren.

Offnen Sie den Wasserhahn langsam, wenn Sie das Gerit ldngere Zeit nicht benutzt haben, wenn die
Wasserversorgung ausgefallen ist oder wenn Sie den Frischwasserschlauch wieder anschlieBen.

e DerLuftdruck im Frischwasserschlauch oderim Wasserrohr kann zu Beschadigungen des Gerats oder zu
Wasserlecks fiihren.

Uberpriifen Sie, ob ein Problem mit dem Abfluss vorliegt, wenn das Wasser im Betrieb nicht ordnungsgemaB

abgepumpt wird.

o Wenn die Waschmaschine trotz Uberflutung aufgrund eines Problems mit dem Abfluss weiter verwendet
wird, kann dies zu einem Stromschlag oder Brand fiihren.

Geben Sie die Wasche vollstandig in die Trommel, damit sie nicht in der Geratetiir eingeklemmt wird.

e Wenn Wasche in der Gerétetiir eingeklemmt wird, kann dies zu Beschadigungen der Wasche oder der
Waschmaschine bzw. zu Wasseraustritt fithren.

Stellen Sie die Wasserzufuhr ab, wenn die Waschmaschine nicht eingesetzt wird.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Schrauben am Anschluss des Frischwasserschlauchs richtig festgezogen sind.

Achten Sie darauf, dass die Gummidichtung und der Glaseinsatz der vorderen Geratetir nicht durch Fremdstoffe

verunreinigt sind (z. B. Schmutz, Gewebe, Haare usw.).

e Wenn Fremdstoffe in der Gerdtetiir eingeklemmt werden oder die Tir nicht vollstandig geschlossen ist, kann
dies zu Wasseraustritt fithren.

Offnen Sie vor Benutzung des Gerats den Wasserhahn, und iiberpriifen Sie, ob der Frischwasserschlauch fest
angeschlossen ist und kein Wasser austritt.

e Eskann zu einem Wasseraustritt kommen, wenn sich die Schrauben am Anschluss des
Frischwasserschlauchs gelockert haben.
Das von Ihnen erworbene Gerdt ist nurzum Gebrauch im Haushalt bestimmt.

Die Verwendung zu gewerblichen Zwecken stellt eine missbrauchliche Nutzung des Gerats dar. In diesem Fall
verfallt die Samsung Standardgarantie fiir das Gerat, und Samsung kann nicht fiir Fehlfunktionen oder Schaden
aufgrund dieser missbrauchlichen Verwendung verantwortlich gemacht werden.

Stellen Sie weder sich selbst noch irgendwelche Gegenstande (Wasche, brennende Kerzen, angeziindete

Zigaretten, Geschirr, Chemikalien, Metall usw.) auf das Gerat.

¢ Andernfalls besteht Verletzungs- oder Brandgefahr bzw. die Gefahrvon Stromschlagen oder Stérungen des
Geréts.

Spriihen Sie keine fliichtigen Stoffe wie z. B. Insektizide auf die Oberfldche des Gerats.

¢ Siesind nicht nur gefahrlich fiir Ihre Gesundheit, sondern es besteht auch die Gefahrvon Stromschlédgen,
Branden oder Stérungen des Geréts.

Stellen Sie keine Gegenstande, die ein elektromagnetisches Feld erzeugen, in die Nahe der Waschmaschine.

e Andernfalls besteht Verletzungsgefahrin Folge von Stérungen.
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Bei einem HeiBwaschgang oder beim Trocknen abflieRendes Wasser ist heiB. Beriihren Sie nicht das Wasser.
e Andernfalls besteht die Gefahrvon Verbrennungen oder Verletzungen.

Die Dauer des Abpumpvorgangs kann sich je nach Wassertemperatur unterscheiden. Wenn die
Wassertemperatur zu hoch ist, beginnt das Abpumpen, nachdem das Wasser abgekiihlt ist.

Sie diirfen wasserdichte Sitze, Matten oder Kleidungsstiicke (*) nurdann in Ihrer Waschmaschine waschen,

schleudern odertrocknen, wenn Ihr Gerat (iber ein spezielles Programm dafiir verfiigt.

(*): Bettwasche aus Wolle, Regenumhange, Angelwesten, Skihosen, Schlafsacke, Windelhdschen,

Trainingsanziige und sowie Fahrrad-, Motorrad- und Autoabdeckungen usw.

e Waschen Sie keine dicken oder harten Matten, auch wenn das Waschen laut Pflegehinweis erlaubt ist.
Dies kann aufgrund Gibermé&Biger Vibrationen zu Verletzungen oder Schaden an der Waschmaschine, den
Wanden, dem Boden oder der Bekleidung fiihren.

e Waschen Sie keine Teppiche oder FuBmatten mit Gummirticken. Die Beschichtung kann sich l6sen und dabei
an der Innenseite der Trommel kleben bleiben. Dies kann zu Fehlfunktionen z. B. beim Abpumpen fiihren.

Verwenden Sie die Waschmaschine niemals ohne Waschmittelbehalter.

¢ Andernfalls besteht die Gefahrvon Stromschlagen oder Verletzungen aufgrund von Wasseraustritt.

Beriihren Sie beim oder kurz nach dem Trocknen nicht das Innere der Trommel, da diese heif ist.
¢ Andernfalls besteht Verbrennungsgefahr.

Das Tiirscheibe wird beim Waschen und Trocknen heil. Beriihren Sie die Tiirscheibe daher nicht.

Achten Sie auch darauf, dass keine Kinder bei der Waschmaschine spielen oder die Tiirscheibe beriihren.
¢ Andernfalls besteht Verbrennungsgefahr.

Legen Sie niemals Ihre Hande in den Waschmittelbehalter.

¢ Andernfalls besteht Verletzungsgefahr, weil Ihre Hand in den Waschmitteleinlauf eingeklemmt werden
kann.

Entfernen Sie die Fliissigwaschmittelleitung (nur bei entsprechenden Modellen), wenn Sie pulverfdrmiges

Waschmittel verwenden.

e Andernfalls kann durch die Vorderseite des Waschmittelbehdlters Wasser austreten.

Geben Sie auBer Wasche keinerlei Objekte (wie Schuhe, Lebensmittelabfélle oder Tiere) in die Waschmaschine.

¢ Dies kann aufgrund iiberméBiger Vibrationen zu Schaden an der Waschmaschine und zum Tod oder zu
Verletzungen der Tiere fiihren.

Driicken Sie die Tasten nicht mit Hilfe scharfer Gegenstande wie Stiften, Messern, Fingerndgeln usw.

e Andernfalls besteht die Gefahrvon Stromschldgen oder Verletzungen.

Waschen Sie keine durch 0L, Creme oder Lotion verunreinigte Wasche, wie sie sich z. B. in Kosmetik- oder

Massagesalons findet.

¢ Andernfalls besteht die Gefahrvon Verformung der Gummidichtungen und Wasseraustritt.

Lassen Sie Bleichmittel und Metallobjekte wie Sicherheits- oder Haarnadeln nicht langere Zeit in der Trommel.
e Dadurch kann die Trommel rosten.
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Sicherheitsinformationen

e Sollte sich doch einmal Rost auf der Oberfléache der Trommel bilden, tragen Sie ein (pH-neutrales)
Waschmittel auf die Oberflache auf, und entfernen Sie den Rost mit einem Schwamm. Verwenden Sie
niemals eine Metallbirste.

Geben Sie keine chemischen Reinigungsmittel direkt auf die Wasche, und waschen, spiilen oder schleudern Sie
keine Wasche, die mit chemischen Reinigungsmitteln verunreinigt ist.
* Dies kann aufgrund der Hitze beim Oxidieren des Ols zu spontaner Selbstentziindung oder Explosion fiihren.

Verwenden Sie kein Wasser aus Wasserkiihl-/-heizgeraten.
¢ Andernfalls besteht die Méglichkeit von Stérungen der Waschmaschine.

Verwenden Sie keine natirliche Handwaschseife fiir die Waschmaschine.
e Wennsie hart wird und sich in der Waschmaschine ansammelt, kénnen Probleme mit dem Gerat,
Verfarbungen, Rost oder schlechte Geriiche auftreten.

Geben Sie Strimpfe und Bistenhalterin ein Waschenetz, und waschen Sie sie zusammen mit der anderen
Wasche.

Waschen Sie grof3e Wéschestiicke wie z. B. Bettwasche nicht in einem Waschenetz.

¢ Andernfalls besteht Verletzungsgefahraufgrund iibermaBiger Vibrationen.

Verwenden Sie kein verklumptes Waschmittel.

¢ Wenn es sich in der Waschmaschine ansammelt, kann es zu Wasseraustritt kommen.

Stellen Sie vor Verwendung des Geréts sicher, dass die Taschen aller zu behandelnden Kleidungsstiicke leer

sind.

e Harte bzw. spitze Gegenstande wie Miinzen, Sicherheitsnadeln, Nagel, Schrauben oder Steine kénnen
schwere Schaden an Ihrer Waschmaschine verursachen.

Waschen Sie keine Kleidung mit groBen Schnallen, Kndpfen oder anderen schweren Metallapplikationen.

Sortieren Sie die Wasche anhand der Farbe ausgehend von ihrer Farbechtheit, und wahlen Sie die empfohlene

Kombination aus Programm, Wassertemperatur und Zusatzfunktionen.

e Andernfalls besteht die Gefahrvon Verfarbungen oder Beschadigungen des Stoffs.

Achten Sie darauf, dass Kinder sich beim SchlieRen der Gerétetiir nicht die Finger darin einklemmen.
¢ Andernfalls kann dies zu Verletzungen fiihren.

Um Geriiche und Schimmelbildung zu vermeiden, lassen Sie die Tiir nach einem Waschzyklus offen, damit die
Trommel trocknen kann.

Um Kalkablagerungen zu verhindern, lassen Sie die Waschmittelschublade jedem einem Waschgang offen
stehen, damit sie innen trocknen kann.

Wichtige Warnhinweise fiir die Reinigung

/N\ WARNUNG

Spriithen Sie zum Reinigen kein Wasser direkt auf das Gerat.

Verwenden Sie kein stark saurehaltiges Reinigungsmittel.
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Verwenden Sie niemals Waschbenzin, Verdiinner oder Alkohol, um das Gerdt zu reinigen.
e Andernfalls kdnnen Verfarbungen, Verformungen, Schaden, Stromschldge oder Brénde die Folge sein.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie das Gerat reinigen oder Wartungsarbeiten durchfiihren.
¢ Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags oder Brands.

Hinweise zur WEEE-Kennzeichnung

Korrekte Entsorgung von Altgeraten

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern auf einem Elektro- oder
Elektronikgerat, der Verpackung, Gebrauchsanweisung oder dem Garantieschein weist
darauf hin, dass das Elektro- oder Elektronikgerat nicht im unsortierten Siedlungsabfall
(Hausmiill) entsorgt werden darf, sondern einer getrennten Sammlung zugefiihrt werden
muss.

Sie sind verpflichtet, dieses Gerdt und Zubehdrteile einervom Hausmiill getrennten
_ Erfassung zuzufiihren. Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat
umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstorungsfrei aus dem Altgerdt entnommen
werden kdnnen, sind vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle zerstdrungsfrei vom
Altgerat zu trennen. Vertreibervon Elektro- oder Elektronikgerdten, einschlieBlich
des Lebensmitteleinzel-, Fernabsatz- und Versandhandels, sind ab einer bestimmten
Verkaufs-, Lager- bzw. VersandflachengréRe gesetzlich grundsatzlich zur
unentgeltlichen Riicknahme von Altgeraten verpflichtet, wenn Sie bei dem Vertreiber
ein neues Gerat kaufen oder es sich um ein kleines Altgerat handelt, das bestimmte
MaBe nicht iberschreitet. Nahere Informationen und Einzelheiten zu diesen
Riicknahmemdglichkeiten und pflichten erhalten Sie von dem jeweiligen Vertreiber.
Endnutzer einschlieBlich privater Nutzer wenden sich an ihren offentlich-rechtlichen
Entsorgungstrager, um in Erfahrung zu bringen, wo sie das Altgerat fiir eine
umweltfreundliche Entsorgung zuriickgeben kdnnen.
Gewerblichen Endnutzern stehen zusatzliche herstellerspezifische Mdglichkeiten zur
Riickgabe zur Verfligung, die sie direkt beim Hersteller erfragen konnen. Bitte loschen Sie
vor Abgabe an einer Erfassungsstelle selbststandig alle personenbezogenen Daten auf
Ihrem Gerat.

Infos tiber die Umweltverpflichtungen von Samsung und die regulatorischen Verpflichtungen fiir Produkte, z. B.
REACH, finden Sie auf unserer Nachhaltigkeitsseite unter www.samsung.com.

Ecodesign

Detaillierte Anweisungen zur Installation und Reinigung der Waschmaschine sowie Informationen zum
Okodesign (gemaB EU-Richtlinie 2019/2023) finden Sie, wenn Sie auf der Samsung-Website
(http://www.samsung.com) unter Support > Support auf der Startseite die Modellbezeichnung eingeben.
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Aufstellen des Gerats

Befolgen Sie gewissenhaft die nachstehenden Hinweise, um die ordnungsgeméBe Aufstellung und Installation
derWaschmaschine zu gewahrleisten und Unfélle oder Verletzungen beim Waschen Ihrer Wasche zu vermeiden.

Lieferumfang

Vergewissern Sie sich, dass alle erforderlichen Bauteile und Komponenten im Lieferumfang Ihres neuen Gerats
enthalten sind. Wenden Sie sich bei Problemen mit diesem Gerat oder seinen Bauteilen und Komponenten an

den Héndler oder das nachstgelegene Kundendienstzentrum.

01 Entriegelungshebel 02 Waschmittelschublade
04 Geratetilr 05 Waschtrommel
07 Notentleerungsschlauch 08 Abdeckung des Flusensiebs
10 Netzstecker 11 Abwasserschlauch
16 Deutsch
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Schraubenschliissel Abdeckkappen Schlauchfiihrung
Kaltwasserschlauch Warmwasserschlauch Flussigwaschmitteleinsatz
(nurbei Modellen mit
Warmwasseranschluss)

Rickflussverhinderer (nur bei Verschlusskappe
bestimmten Modellen)

HINWEIS

e Schraubenschliissel: Zum Entfernen der Transportsicherungen und zum Nivellieren der Waschmaschine.

 Abdeckkappen: Zum Abdecken der Offnungen nach dem Entfernen der Transportsicherungen. Die Anzahl
der mitgelieferten Bolzenkappen hangt vom Modell ab.

e Schlauchflihrung: Zum Einhdngen des Abwasserschlauchs in das Abflussrohr oder Waschbecken.

e Kalt-/Warmwasserschlauch: Zur Wasserversorgung der Waschmaschine. Der Warmwasserschlauch kommt
nur bei bestimmten Modellen zum Einsatz.

o Flissigwaschmitteleinsatz: Legen Sie diesen Einsatz in das Waschmittelfach, wenn Sie mit fliissigem
Waschmittel waschen. (nur bestimmte Modelle)

e RickfluBverhinderer: Nicht bei allen Modellen im Lieferumfang enthalten.

Deutsch 17

WD5100D_WEB IB_SU-PJT_COMBO-MD_DE(EG).indd 17 @ 2025/1/21 14:43:12



Aufstellen des Gerats

Anforderungen an Aufstellung und Installation

Stromversorgung und Erdung
e Verwenden Sie fiir hr Gerdt einen gesonderten
Stromkreis mit eigener Sicherung.

Um eine angemessene Erdung zu gewahrleisten,
verfligt lhre Waschmaschine Giber einen dreipoligen
Netzstecker mit Schutzkontakt, der mit einer
ordnungsgeman installierten Steckdose mit Erdung
verbunden wird.

Wenn Sie Fragen oder Bedenken hinsichtlich

der Erdung haben, wenden Sie sich an

einen qualifizierten Elektriker oder
Kundendienstmitarbeiter.

Nehmen Sie niemals Veranderungen am
mitgelieferten Netzsteckervor. Wenn ernicht in die
vorgesehene Steckdose passt, wenden Sie sich an
einen qualifizierten Elektriker, um eine geeignete
Steckdose zu installieren.

/N\ WARNUNG

e Verwenden Sie NIEMALS ein Verlangerungskabel

oder eine Mehrfachsteckdosenleiste.

e Verwenden Sie nurdas im Lieferumfang des
Gerats enthaltene Netzkabel.

e SchlieBen Sie das Erdungskabel niemals an
Wasserleitungen aus Kunststoff, Gasleitungen
oder HeiBwasserleitungen an.

¢ Nicht ordnungsgemaB angeschlossene Erdleiter
konnen einen Stromschlag verursachen.

Wasserversorgung

Derflir dieses Gerat erforderliche Wasserdruck

liegt zwischen 50 und 1000 kPa. Ein Wasserdruck

von wenigerals 50 kPa kann dazu fiihren, dass das

Wasserventil nicht vollstandig schlieBt, oder es

kann langer dauern, bis die Trommel gefiillt ist. In

diesem Fall schaltet die Waschmaschine sich aus.

Damit die Lange des vorgesehenen Zufuhrschlauchs

ausreicht, muss sich der Wasseranschluss in einem

Abstand von maximal 120 cm von der Riickseite der

Waschmaschine befinden.

ZurVermeidung von Lecks sollten Sie Folgendes

sicherstellen:

e Sorgen Sie dafiir, dass alle Wasseranschliisse
leicht erreichbar sind.

o SchlieBen Sie die Wasserhahne, wenn Sie die
Waschmaschine nicht benutzen.

o Uberpriifen Sie die Anschliisse des
Frischwasserschlauchs auf Lecks.

/\ VORSICHT

Uberpriifen Sie alle Anschliisse am Wasserventil und
am Hahn auf Dichtigkeit, ehe das Gerat erstmals in
Betrieb nehmen.

Abfluss

Samsung empfiehlt ein Standrohrvon 60 bis 90

c¢m Hohe.Der Abwasserschlauch muss durch die
Abwasserschlauchhalterung zum Abwasserrohr
geflihrt werden. Dabei ist darauf zu achten, dass der
Abwasserschlauch vollstandig in das Abwasserrohr
geschoben wird.
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Bodenbelag

Die beste Leistung erzielen Sie, wenn Sie lhr Gerat
auf einem festen Untergrund aufstellen. Holzbdden
missen moglicherweise verstarkt werden, um
Vibrationen und/oder ungleichmaBige Belastungen
zu verhindern. Teppichbdden und andere weiche
Bodenbeldge déampfen Vibrationen nurschlecht und
flihren dazu, dass sich die Waschmaschine beim
Schleudern moglicherweise leicht von der Stelle
bewegt.

/\ VORSICHT

Stellen Sie das Gerat niemals erhoht oder auf einer
schlecht abgestiitzten Konstruktion auf.

Wassertemperatur

Stellen Sie das Gerat nicht an Stellen auf, an denen
Wasser gefrieren kann. Es besteht immer die
Madglichkeit, dass Wasserim Wasserventil, in der
Pumpe oder den Schlauchen zuriickbleibt. Wenn

das in den Verbindungsteilen verbliebene Wasser
gefriert, kénnen Schaden an den Riemen, der Pumpe
und anderen Bauteilen des Geréts die Folge sein.

Installation Schritt-fiir-Schritt

Aufstellung in einer Nische oder einem
Wandschrank
Mindestabstande fiir einen stérungsfreien Betrieb:

Seiten 25mm
Oberseite 25mm
Riickseite 50 mm
Vorderseite 550 mm

Achten Sie bei der Installation auf die auf der
Seite mit den technischen Daten angegebenen
Abmessungen.

Wenn das Gerat zusammen mit einem Trockner
aufgestellt wird, muss in der Nische oder dem
Wandschrank vorn eine Luftéffnung von mindestens
550 mm frei bleiben. Ihr Gerat allein benétigt einen
solchen Freiraum nicht.

/ 2\

HINWEIS

Heben Sie die Waschmaschine beim Auspacken aus

dem Schaumstoffsockel. Vergewissern Sie sich, dass die
Trommelhalterung auf der Unterseite der Waschmaschine
entfernt wurde.

WD5100D_WEB IB_SU-PJT_COMBO-MD_DE(EG).indd 19
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Aufstellen des Gerats

SCHRITT 1 Aufstellort auswahlen

Anforderungen an den Aufstellort:

e Ebener, fester Untergrund ohne Teppich oder Bodenbelag, der die Entliiftung behindern kdnnte
e Nichtim direkten Sonnenlicht

e Ausreichend Platz fir Entliftung und Verkabelung

e Die Umgebungstemperatur liegt zu jeder Zeit iber dem Gefrierpunkt (0 °C)

e Nichtin derN&he von Warmequellen

SCHRITT 2 Transportsicherungen entfernen

Entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial sowie alle Transportsicherungen.

HINWEIS

Die Anzahl der Transportsicherungen kann sich je nach Modell unterscheiden.
/\ WARNUNG

e Verpackungsmaterialien kénnen eine Gefahr fiir Kinder darstellen. Entfernen Sie deshalb alle
Verpackungsmaterialien (Kunststoffbeutel, Styropor usw.) aus der Reichweite von Kindern.

* VerschlieBen Sie die Offnungen nach dem Entfernen der Transportsicherungen mit den Abdeckkappen,
um Verletzungen zu verhindern. Transportieren Sie die Waschmaschine keinesfalls, ohne die
Transportsicherungen anzubringen. Montieren Sie die Transportsicherungen, bevor Sie die Waschmaschine
an eine andere Stelle bringen. Bewahren Sie die Transportsicherungen auf fiir den zukiinftigen Gebrauch an
einersicheren Stelle auf.

Ve SN 1 S.L'Jchen §|e (ye Trans.portélcherungen (A) auf d?r
‘§ 2. Lésen Sie mit d.em mitgelieferten Schraubenschliissel
S X\ © alle Transportsicherungen durch Drehen gegen den
u\Wa Uhrzeigersinn.
3. Stecken Sie nach dem Entnehmen der
Transportsicherungen die Abdeckkappen (B) in die
Locher.

HINWEIS

Bewahren Sie die Transportsicherungen fiir den
zukiinftigen Gebrauch unbedingt auf.

@ CO

ﬂ

@ @@
@
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SCHRITT 3 StellfiiBe ausrichten

1. Schieben Sie das Gerat vorsichtig an die gewiinschte

L»/ Position. Vermeiden Sie eine (ibermaBige
Krafteinwirkung, da die NivellierfiiRe beschadigt
werden konnten.
== ) t
@

Ve ~ 2. Nivellieren Sie das Gerat durch Einstellen der

D@i_@z_mm NivellierfiiBe.

O

3. Wenn Sie das Geréat ausgerichtet haben, ziehen Sie mit
/ dem Schraubenschlissel die Muttern fest.
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Aufstellen des Gerats

s ™ /N VORSICHT

Achten Sie beim Aufstellen der Waschmaschine darauf,
dass die NivellierfiiBe nicht das Netzkabel quetschen.

/N VORSICHT

Stellen Sie sicher, dass alle NivellierfiiBe fest auf dem Untergrund aufstehen. So wird vermieden, dass sich die
Waschmaschine bewegt oder dass durch die Vibration Gerdusche entstehen.Uberpriifen Sie anschlieBend, ob
beim Betrieb der Waschmaschine ein Ritteln zu bemerken ist. Wenn die Waschmaschine nicht mehr riittelt,
konnen Sie die Muttern festziehen.
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SCHRITT 4 Frischwasserschlauch anschlieBen

Welcher Wasserschlauch mitgeliefert wird, hangt vom jeweiligen Gerdtemodell ab. Bitte befolgen Sie die
Anweisungen, die fiir den mitgelieferten Wasserschlauch gelten.

Anschluss an einen Wasserhahn mit Gewinde

Ve ~ 1. Verbinden Sie den Wasserschlauch mit dem
Wasserhahn und drehen Sie den Anschluss dannim
Uhrzeigersinn (siehe Abbildung).

\§ %

2. SchlieBen Sie das andere Ende des
Frischwasserschlauchs an das Wassereinlaufventil auf
der Riickseite der Waschmaschine an. Drehen Sie das
Anschlussstiick im Uhrzeigersinn, um den Schlauch zu
befestigen.

3. Offnen Sie den Wasserhahn, und iiberpriifen Sie
die Verbindungspunkte auf Lecks. Sollte Wasser
austreten, missen Sie die oben beschriebenen Schritte
wiederholen.

1]

/N WARNUNG

Wenn Wasser austritt, halten Sie die Waschmaschine sofort an und trennen Sie diesen von der
Stromversorgung. Wenden Sie sich im Fall von Wasseraustritt aus dem Wasserschlauch an das ortliche
Samsung-Kundendienstzentrum, und bei Wasseraustritt aus dem Wasserhahn an einen Installateur.
Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags.
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Aufstellen des Gerats

/N VORSICHT

Achten Sie darauf, dass der Frischwasserschlauch nicht mit Gewalt gedehnt wird. Wenn der Schlauch zu kurz ist,
verwenden Sie einen langeren Hochdruckschlauch.

Anschluss an einen Wasserhahn ohne Gewinde

~ 1. EntfernenSie den Adapter (A)vom
Frischwasserschlauch (B).

Ve

2. Losen Sie die vier Schrauben am Adapter mit Hilfe eines
Kreuzschlitzschraubendrehers.

3. Halten Sie den Adapterfest, und drehen Sie Teil (C) in
Pfeilrichtung ca. 5 mm (*) heraus.

4. Schieben Sie den Adapter auf den Wasserhahn, ziehen
Sie ihn hoch und ziehen Sie dann die Schrauben fest.

5. Drehen Sie Teil (C) zum Befestigen in Pfeilrichtung.
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6. Ziehen Sie Teil (D) am Wasserschlauch nach unten, und
verbinden Sie den Wasserschlauch mit dem Adapter.
Lassen Sie Teil (D) dann los. Der Schlauch rastet horbar
am Adapterein.

7. Die letzten Schritte zum AnschlieBen des
Wasserschlauchs werden in 2 und 3 von Abschnitt
,Anschluss an einen Wasserhahn mit Gewinde”
beschrieben.

HINWEIS

¢ Nachdem Sie den Frischwasserschlauch an den Adapter angeschlossen haben, ziehen Sie diesen nach
unten, um festzustellen, ob erfest angeschlossen ist.

¢ Verwenden Sie nur handelsiibliche Wasserhdhne. Wenn der Wasserhahn einen quadratischen Querschnitt
aufweist oder einen zu groBen Durchmesser besitzt, entfernen Sie den Distanzring aus dem Adapter, ehe Sie
ihn an den Hahn anschlieBen.

Bei bestimmten Modellen mit zusatzlichem Warmwasseranschluss:

1. SchlieBen Sie das rote Ende des Warmwasserschlauchs
an den Warmwasseranschluss auf der Riickseite der
Waschmaschine an.

2. SchlieBen Sie das andere Ende des
Warmwasserschlauchs an den Warmwasserhahn an.
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Aufstellen des Gerats

Riickschlagventil (nur bestimmte Modelle)

Ve ~,  BevorSie den Wasserschlauch an einen Wasserhahn
anschlieBen, miissen Sie das mitgelieferte
Riickschlagventil an den Wasserhahn anschlieBen und
dirften erst dann den Wasserschlauch anschlieBen.

___® ,

Ve ~  DerAgquaStop-Schlauch warnt den Benutzervor einem
Wasseraustritt. Er misst den Wasserdurchfluss, und im
Falle eines Lecks wechselt die Anzeige (A) in der Mitte des
AquaSchlauchs ihre Farbe zu rot.

-

HINWEIS

Das Ende des AquaStop-Schlauchs muss an den Wasserhahn und nicht an die Maschine angeschlossen werden.
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SCHRITT 5 Abwasserschlauch anschlieBen

Sie konnen den Abwasserschlauch auf drei unterschiedliche Arten anordnen:

In ein Waschbecken

Héngen Sie den Abwasserschlauch in einer Hohe von 60
bis 90 cm (*) Giber den Rand eines Spiilbeckens. Damit
das Schlauchende gekriimmt bleibt, setzen Sie es in die
mitgelieferte Kunststoff-Schlauchfiihrung (A) ein. Um
den sicheren Ablauf zu gewahrleisten, befestigen Sie die
Schlauchfiihrung mit einem Haken an der Wand.

In ein Abflussrohr

Das Abflussrohr muss sich in einer Héhe von 60 bis 90 cm

(*) befinden. Wirempfehlen die Verwendung eines 65 cm

langen vertikalen Rohrs.

¢ Verwenden Sie die mitgelieferte
Kunststoffschlauchfiihrung (siehe Abbildung), damit
der Abflussschlauch auf jeden Fall an derrichtigen
Stelle bleibt.

e Um das Absaugen von Wasser beim Entwéssern zu
verhindern, muss der Abflussschlauch 15 cm tief in das
Abflussrohreingefiihrt werden.

e Um zuverhindern, dass sich der Abflussschlauch
bewegt, befestigen Sie die Schlauchfiihrung an der
Wand.

Anforderungen an das Standrohr:

e Mindestdurchmesservon 5 cm

¢ Mindestkapazitat von 60 Litern pro Minute
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Aufstellen des Gerats

Anschluss an ein Abwasserrohr

Verbinden Sie das Ende des Abflussschlauchs mit dem
Anschluss oberhalb des Siphons am Waschbecken. Das
Ende des Abflussschlauchs muss mindestens 60 cm (iber
dem Boden liegen.

(*):60cm

/\ VORSICHT

Entfernen Sie den Verschluss des unbelegten Abzweigs
am Abwasserrohr und schlieen Sie danach den
Abwasserschlauch daran an.

/N VORSICHT

Setzen Sie den Abwasserschlauch nicht so ein, dass sich
Wasser staut oder Lachen bilden. Das Wasser konnte dann
in die Waschmaschine zuriick flieBen.
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SCHRITT 6 Einschalten

Stecken Sie das Netzkabel in eine geerdete Steckdose mit passender Nannleistung, die mit einer Schmelz- oder
Automatiksicherung abgesichert ist. Driicken Sie auf Ein/Aus, um die Waschmaschine einzuschalten.

e HINWEIS
Damit die Tirverriegelung leichterin die Tir eingefiihrt
werden kann, ist die Tiirverriegelung (Hebel) (A)
urspriinglich so konstruiert, dass sie ein wenig locker ist.

-

HINWEIS

Wenn die Tirwahrend der Installation verriegelt ist, schlieRen Sie das Netzkabel an und schalten Sie das Gerat
ein. Nun wird die Tur entriegelt.
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®

Vor der ersten Verwendung

HINWEIS

Bevor Sie das erste Mal Wésche waschen, muss die Waschmaschine zundchst ein komplettes Waschprogramm
ohne Wasche durchlaufen.

Anfangseinstellungen

Durchfiihren der Kalibrierung (empfohlen)

Mit der Kalibrierung wird eine korrekte und prazise Gewichtserkennung durch das Gerat gewahrleistet.
Vergewissern Sie sich, dass die Waschtrommel leer ist, bevor Sie die Kalibrierung durchfiihren.

1. Schalten Sie die Waschmaschine aus und dann wieder ein.

2. Halten Sie die Tasten Temperatur § und Endzeit (G gleichzeitig 3 Sekunden lang gedriickt, um in den
Modus zur Kalibrierung zu wechseln. Auf dem Display erscheint die Meldung ,Cb".

3. Driicken Sie die Taste Start/Pause, um die Kalibrierung zu starten.

4. Die Waschtrommel dreht sich jeweils etwa 3 Minuten lang. (Die Richtung der Trommeldrehung kann sich je
nach Modell unterscheiden.)

5. Nach Abschluss der Kalibrierung erscheint im Display die Meldung ,0° und die Waschmaschine wird
automatisch ausgeschaltet.
6. Die Waschmaschine ist nun einsatzbereit.

Waschhinweise

SCHRITT 1 Sortierung

Sortieren Sie die Wasche nach den folgenden Kriterien:

e Pflegehinweis: Sortieren Sie die Wasche nach Gewebeart in Baumwolle, Mischgewebe, Synthetik, Seide,
Wolle und Viskose.

e Buntwasche: Trennen Sie weille Wéschestiicke von der Buntwasche.

e GroRe: Wenn Sie Waschestiicke unterschiedlicher GréBe in die Waschtrommel geben, wird die
Waschleistung verbessert.

¢ Empfindlichkeit: Waschen Sie empfindliche Textilien (z. B. reine Schurwolle, neue Kleidungsstiicke aus
Wolle, Gardinen und Seide) separat, und stellen Sie dazu das Waschprogramm fiir Leichtbiigeln ein. Lesen
Sie die Pflegehinweise an den Waschestiicken.

HINWEIS

Lesen Sie vor dem Waschgang stets die Pflegehinweise auf der Kleidung, und sortieren Sie sie entsprechend.
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SCHRITT 2 Entleeren der Taschen

Leeren Sie alle Taschen Ihrer Waschestiicke.

e Metallgegenstdnde, wie z. B. Miinzen, Nadeln und Schnallen an der Kleidung, kdnnen andere Wéschestiicke
und die Waschtrommel beschadigen.

Drehen Sie Kleidungsstiicke mit Knopfen und Applikationen auf links.

e Die Trommel kann beschddigt werden, wenn die ReiBverschliisse von Hosen und Jacken beim Waschen
gedffnet sind. SchlieBen Sie die ReiBverschliisse, und befestigen Sie sie mit einem Band.

e Kleidungsstiicke mit langen Bandern kénnen sich mit anderen Waschestiicken verdrehen. Vergessen Sie
nicht, solche Béandervor dem Waschen zu befestigen.

SCHRITT 3 Waschenetz verwenden

e Blstenhalter (sofern waschbar) missen in einem Waschenetz gewaschen werden. Die Metallteile der
Biistenhalter kénnten abbrechen und andere Wéschestiicke beschadigen.

¢ Kleine und leichte Waschestiicke wie Striimpfe, Handschuhe, Damenstriimpfe und Taschentiicher konnen
sich im Bereich der Geratetirverfangen. Deshalb sollten Sie diese in einem Wéschenetz in die Trommel
geben.

e Waschen Sie das Waschenetz nicht allein in der Maschine. Dies kann iberméBige Vibrationen verursachen,
durch die das Gerat in Bewegung geraten kann und eine Verletzungsgefahr entsteht.

SCHRITT 4 Vorwasche (falls erforderlich)

Wahlen Sie bei stark verschmutzter Wéasche fiir das aktuelle Waschprogramm die Option Vorwdsche aus. Stellen
Sie bei Auswahl von Vorwasche sicher, dass Waschpulver in den Waschmittelbehalter fiir die Hauptwasche
gegeben wird.

SCHRITT 5 Bestimmen Sie die Fiillmenge.

Uberladen Sie das Gerat nicht. Wenn Sie zu viel Wasche einfiillen, wird die Waschleistung beeintrachtigt. Die fiir
die verschiedenen Programme empfohlene Fiillmenge kdnnen Sie in der Tabelle auf Seite 42 nachschlagen.
HINWEIS

Beim Waschen von Bettwasche oder Bettbeziigen kann sich die Waschdauer verldngern oder die
Schleuderwirkung verschlechtern. Fiir Bettwdsche und Bettbeziige betragt die empfohlene Schleuderdrehzahl
800 U/min und die maximale Fiillmenge 2,0 kg.

/N VORSICHT

e UngleichmaBig verteilte Wasche kann zu einer Verschlechterung der Schleuderwirkung fiihren.
e Schlagen Sie die Tur nicht zu. SchlieRen Sie die Tiir vorsichtig. Andernfalls wird die Tir moglicherweise nicht
richtig geschlossen.
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®

Vor der ersten Verwendung

4 /\ VORSICHT
Vergewissern Sie sich, dass die Wasche ganzin die
Trommel gelegt wurde und nicht in die Tir eingeklemmt
ist.

-

SCHRITT 6 Das richtige Waschmittel verwenden

Wahlen Sie das Waschmittel nach folgenden Gesichtspunkten aus: Gewebeart (Baumwolle, Synthetik,
Feinwdsche, Wolle), Farbe, Waschtemperatur und Verschmutzungsgrad. Verwenden Sie stets speziell fiir
Waschmaschinen entwickeltes Waschmittel mit geringer Schaumbildung.

HINWEIS

e Befolgen Sie die Anweisungen des Waschmittelherstellers in Bezug auf das Gesamtgewicht der zu
waschenden Schmutzwasche, und beriicksichtigen Sie den Verschmutzungsgrad der Wéschestiicke sowie
den Wasserhartegrad in Ihrer Gegend. Wenn Sie sich beziiglich der Wasserharte unsichersind, fragen Sie das
ortliche Wasserwerk um Auskunft.

e Verwenden Sie kein Waschmittel, das schnell zusammenbackt. Dieses bleibt nach dem Spiilgang zuriick und
blockiert den Ablauf.

/N VORSICHT

Verwenden Sie zum Waschen von Wolltextilien mit dem Programm WOLLE/FEINWASCHE ausschlieBlich ein
neutrales Flissigwaschmittel. Wenn Sie im Programm WOLLE/FEINWASCHE Waschpulver verwenden, bleiben
mdglicherweise Waschmittelrlicksténde auf der Wasche zuriick, die zu Verfarbungen fiihren kénnen.
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Waschekapseln
Befolgen Sie diese Anweisungen, um bei der Verwendung von Wéschekapseln beste Ergebnisse zu erzielen.

~ 1. Legen Sie die Kapsel in der Nahe der Riickwand auf den
Boden der leeren Trommel.

2. Legen Sie die Wasche auf die Kapsel in der Trommel.

- /

/N VORSICHT

Bei Kaltwaschprogrammen oder anderen Programmen, die in weniger als einer Stunde beendet sind, wird zur
Verwendung von Flissigwaschmittel geraten. Andernfalls l6st sich die Kapsel méglicherweise nicht vollstandig
auf.

Deutsch 33

WD5100D_WEB IB_SU-PJT_COMBO-MD_DE(EG).indd 33 @ 2025/1/21 14:43:16



®

Vor der ersten Verwendung

Waschmittelempfehlung

Die Empfehlungen gelten fiir die in der Programmmtabelle angegebenen Temperaturbereiche.

[ ] Empfohlen A Nur Flissigwaschmittel
- Nicht empfohlen A Nur Waschmittelpulver
Waschmittel
p Temperatur
rogramm q Feinwésche und S (°C)
Universal Spezialwasche
Wolle
ECO 40-60 [ - - 40~60
BAUMWOLLE [ ] - - Kalt bis 90
PFLEGELEICHT [ - - Kalt bis 60
HYGIENE-DAMPF [ - - Kalt bis 90
SCHNELLE WASCHE 15 A - - Kalt bis 40
SUPER SPEED [ - - Kalt bis 40
MIKROPLASTIK [ ] - - Kalt bis 40
WOLLE/FEINWASCHE - [ ] - Kalt bis 40
WASCHEN+TROCKNEN [ - - 40~60
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Hinweise zur Waschmittelbehalter

Die Waschmaschine verfiigt (iber einen Waschmittelbehalter mit drei Fachern: das linke ist fiir den
Hauptwaschgang, das in der Mitte fiir den Weichspiiler und das rechte fiir das Vorwaschmittel vorgesehen.

s

-

( N 1. T Vorwaschmittelfach: In dieses Fach werden bei

“ \ Bedarf Vorwaschmittel oder Stérke gefiillt.

7y

Bleichmittel und/oder Fleckenentferner gefiillt.

3. & Weichspiilerfach: In dieses Fach werden
Waschzuséatze wie Weichspiiler gefiillt. Uberschreiten
Sie nicht die maximale Einfiillhdhe (A).

/N VORSICHT

Offnen Sie den Waschmittelbehilter nicht, solange die Waschmaschine lauft.

Verwenden Sie nicht die folgenden Waschmittelarten:

- Waschmittel in Tab- oder Kapselform

- Waschmittel in Béllen oder Netzen

Damit die Facher nicht verstopfen, miissen hochkonzentrierte Mittel (Weichspiiler oder Waschmittel) vor
dem Einfiillen mit Wasser verdiinnt werden.

Wenn Endzeit ausgewahlt ist, diirfen Sie das Waschmittel nicht direkt in die Trommel geben. Andernfalls
kann die Wasche verfarbt werden. Verwenden Sie den Waschmittelbehalter, wenn Endzeit ausgewahlt ist.
Verwenden Sie zum Reinigen der Waschtrommel keine Reinigungsmittel. Chemische Riickstande in der
Trommel verschlechtern die Waschleistung.

Achten Sie darauf, keinen Weichspiiler auf die Arbeitsflache oder das Bedienfeld zu verschiitten.

Deutsch
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®

Vor der ersten Verwendung

Einfiillen von Waschmittel in den Waschmittelbehalter

Ve ~ 1. Ziehen Sie den Waschmittelbehélter zum Offnen
heraus.

2. Fillen Sie Waschmittel gemdaR den Anweisungen
oder Empfehlungen des Herstellers in das
II' Hauptwaschmittelfach. Informationen zur
Verwendung von Flissigwaschmittel erhalten Sie auf
Seite 38.
Uberschreiten Sie beim Einfiillen von Waschmittel nicht
die maximale Einfiillhhe (A).

3. Fiillen Sie Weichspiilerin das € Weichspiilerfach.
Uberschreiten Sie nicht die maximale Einfiillhéhe (A).
Weichspiilerwerden wahrend des letzten Spiilgangs
zurWasche hinzugefiigt.
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4. Wenn Sie lhre Wasche vorwaschen mochten, fiillen
Sie Vorwaschmittel gemdB den Anweisungen
oder Empfehlungen des Herstellers in das
I Vorwaschmittelfach.

5. SchlieRen Sie den Waschmittelbehalter.

/\ VORSICHT

e Geben Sie kein Waschpulverin den
Fliissigwaschmitteleinsatz.

¢ Hochkonzentrierter Weichspiiler muss vor dem
Einfillen mit Wasser verdiinnt werden.

e Fillen Sie kein Waschmittel fiir den Hauptwaschgang in
das & Weichspiilerfach.
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Vor der ersten Verwendung

Verwenden von Fliissigwaschmittel (nur bestimmte Modelle)

~

e Wenn der Flissigwaschmitteleinsatz separat im
Zubehdr enthalten ist
Setzen Sie den Fliissigwaschmitteleinsatz in
das I Hauptwaschmittelfach ein, bevor Sie
Flissigwaschmittel einfillen.
¢ Wenn derFliissigwaschmitteleinsatz in der manuellen
Dosierung montiert ist
Driicken Sie den Fliissigwaschmitteleinsatz nach
unten, bevor Sie das Flissigwaschmittel einfiillen.

HINWEIS

o Uberschreiten Sie beim Einfiillen von
Fliissigwaschmittel nicht die maximale Einfiillhhe
(A) im Fliissigwaschmitteleinsatz.

¢ Driicken Sie beim Herausziehen des
Waschmittelbehalters auf den Entriegelungshebel
(B), und setzen Sie dann den Fliissigwaschmitteleinsatz
ein.

e Nach dem Waschen kann etwas Fliissigwaschmittel im
Waschmittelbehélter zuriickbleiben.

/N VORSICHT

¢ Verwenden Sie in Verbindung mit der Option Prewash
(Vorwaschen) kein Flissigwaschmittel.

¢ Entfernen Sie den Flissigwaschmitteleinsatz, wenn Sie
Waschpulververwenden.
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Bedienung

Bedienfeld
4 N
*(3 sec)
SUPER SPEED EC0 40-60
. _ - -
SCHNELLE WASCHE 15' g BAUMWOLLE
= — = | 0w wouo W0 S0,
MIKROPLASTIK —£/ \) — PFLEGELEICHT =0 Oh2
. 7 { l— .|-| |:| 30 40 800 1000 - - ‘
WOLLE /FEINWASCHE [] || HYGIENE-DAMPF - W20 @ 40 ;07 w0
TROCKNEN N SPULEN [ = I B
BAUMWOLLE \ +SCHLEUDERN _ _ ‘ NEE
ARWASH /9 TROMMELREINIGUNG 8 ) 08 7 a1
WASCHEN+TROCKNEN — Y DOWNLOAD '
04 05
+0Option Trocknen qu [ *& 2um Start 3Sek haten
o )

01 Programmwabhlschalter

Durch Drehen an diesem Schalter wdhlen Sie das gew{inschte Programm aus.

02 Display

Im Display werden Informationen zum aktuellen Programm, die verbleibende
Zeit und bei Problemen mit dem Gerat die entsprechenden Informationscodes
angezeigt.

HINWEIS

Die tatsachliche Programmdauer kann von der geschétzten Dauer abweichen, die
bei deranfanglichen Programmauswahl auf dem Bedienfeld angezeigt wird.

03 Endzeit G

Mit Endzeit kdnnen Sie eine Zeit einstellen, zu der das aktuelle Programm beendet
sein soll. Die Startzeit wird dann vom Gerat entsprechend lhren Einstellungen fiir
die Endzeit bestimmt. Diese Funktion eignet sich beispielsweise hervorragend, um
einen Waschgang zu der Zeit enden zu lassen, zu der Sie in der Regel von der Arbeit
nach Hause kommen.

 Driicken Sie die Taste, um eine dervoreingestellten Zeiten auszuwahlen.

04 Temperatur §

Hiermit dndern Sie die Temperatur fiir das aktuelle Programm.

05 Schleudern'©

Hiermit dndern Sie die Schleuderdrehzahl fiir das aktuelle Programm.

o Spiilstopp (Keine Anzeige): Der abschlieBende Spiilgang wird ausgelassen,
sodass die Wasche im Wasser verbleibt. Bevor Sie die Wasche entnehmen
kénnen, muss sie zundchst geschleudert oder das Wasser abgepumpt werden.
- Um die Option Spiilstopp zu verwenden, driicken Sie die Taste Schleudern

O s0 oft, bis alle Anzeigen fiir die Optionen zum Schleudern erloschen
sind.

 Ohne Schleudern ®&: Die Wasche wird nach dem letzten Abpumpen nicht
geschleudert.

- Umdie Option Ohne Schleudern zu verwenden, driicken Sie die Taste
Schleudern O so oft, bis die Anzeige fiir die Optionen (&) aufleuchtet.

06 Extra-Spiilung &5

Durch Driicken dieser Taste werden fiir das aktuelle Programm zusétzliche
Splilgénge durchgefiihrt.

WD5100D_WEB IB_SU-PJT_COMBO-MD_DE(EG).indd 39

@

Deutsch 39

2025/1/21 14:43:17



Bedienung

07 Vorwasche '/

Mit dieser Option wird vor dem Hauptwaschgang ein zusatzlicher Waschgang
ausgefihrt.

08 Intensiv &P

Diese Option wird fiir stark verschmutzte Wasche empfohlen. Das ausgewdhlte
Programm wird Uber die normale Dauer hinaus verlangert.

Ton &

Sie kdnnen die Signaltdne der Waschmaschine aktivieren bzw. deaktivieren. Bitte

beachten Sie, dass diese Einstellung keinen Einfluss auf den Ton hat, der auf die

Informationscodes hinweist.

 Halten Sie zum Ausschalten der Signaltone die Taste Intensiv 3 Sekunden lang
gedriickt.

 Halten Sie zum Einschalten der Signalténe die Tasten erneut 3 Sekunden lang
gedriickt.

09 Trocken hinzufiigen &

Sie kdnnen am Ende des ausgewdhlten Programms ein Trocknungsprogramm

hinzufiigen oder ein reines Trocknungsprogramm starten.

e Auto-Trocknen: Driicken Sie einmal auf die Taste, um das Programm
Auto-Trocknen hinzuzufiigen, das die Trocknungszeit automatisch an den
Feuchtigkeitsgehalt der Wésche anpasst.

Das Display zeigt ,--:--“an, wenn das Programm Auto-Trocknen
ausgewahlt ist.

o Zeit-Trocknen: Driicken Sie die Taste zwei- bis sieben Mal, um das Programm
Zeit-Trocknen hinzuzufiigen, das jeweils 30 bis 240 Minuten lang lduft.

Die gewahlte Trockenzeit erscheint auf dem Display.

e Nurtrocknen: Halten Sie die Taste fiir mehrals 3 Sekunden gedriickt, um das

Programm Nur trocknen zu starten.
Das Trocknungssymbol (%) leuchtet auf dem Display auf.
Wenn Sie das Programm Nur trocknen auswahlen, wird der Waschvorgang
automatisch abgebrochen.

10 Flecken Intensiv &/

Hiermit aktivieren/deaktivieren Sie die Funktion Flecken Intensiv. Mit dieser

Funktion ldsst sich eine Vielzahl hartndckiger Flecken beseitigen.

¢ Die Option Flecken Intensiv steht nur bei folgenden Programmen zur
Verfiigung: BAUMWOLLE, PFLEGELEICHT, HYGIENE-DAMPF, SUPER SPEED,
WASCHEN+TROCKNEN

11 Smart Control T

Hiermit aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion Smart Control. Tippen und

halten Sie hier, um den Kopplungsmodus zu aktivieren und die Vebindung zur

SmartThings-App herzustellen.

¢ Wenn die Smart Control-Funktion aktiviert ist, kdnnen Sie Ihre Waschmaschine
tiber die SmartThings-App auf Ihrem Smartphone oder Tablet (Android oder
i0S) aus der Ferne bedienen.

12 Ein/Aus Hiermit schalten Sie das Gerét ein bzw. aus.
13 Start/Pause Hiermit starten Sie einen Vorgang bzw. halten ihn an.
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Mit wenigen einfachen Schritten zu sauberer Wasche

4 N
2
*(3 sec)
‘SUPER SPEED Y EC040-60]  ( eeeeeeeeee
- ) —_—
SCHNELLE WASCHE 1547 BAUMWOLLE W > 9> &
MIKROPLASTIK — £/ \\— PFLEGELEICHT - :g ig szg 1332
WOLLE/FEINWASCHE [] || HYGIENE -DAMPF ﬂ “-l l-l I_l w20 ®@ 400
TROCKNEN n SPULEN B e yE B 1
BAUMWOLLE \Q +SCHLEUDERN| | —
AIRWASH /) TROMMELREINIGUNG* @ E & @
WASCHEN +TROCKNEN — <3 DOWNLOAD  \  TTTTTTTTTTRC TR 5
+Option Trocknen ¢ |
- /
1. Driicken Sie auf Ein/Aus, um das Gerat einzuschalten.
2. Drehen Sie den Programmwahlschalter auf das gewiinschte Programm.
3. Andern Sie bei Bedarf die Einstellungen (Temperatur § und Schleudern Q) des ausgewahlten
Programms.
4. Wenn Sie eine Option hinzufiigen méchten, driicken Sie auf die entsprechende Taste.

5. Driicken Sie auf die Taste Start/Pause.

Andern eines laufenden Programms

1. Driicken Sie auf Start/Pause, um den Vorgang zu beenden.

2. Wahlen Sie ein anderes Programm aus.

3. Driicken Sie erneut auf die Taste Start/Pause, um das neue Programm zu starten. Nach Programmstart
haben Sie fiir einige Minuten die Méglichkeit, die Tiir erneut zu 6ffnen, um z.B. vergessene Waschestiicke
hinzuzufiigen. Betdatigen Sie hierfiir die Start/Pause-Taste und warten Sie ein paar Sekunden, bis die Tir
horbar entriegelt wird. Bei geschlossener Tir kénnen Sie das Programm durch erneutes Betdtigen der
Start/Pause-Taste das Programm fortsetzten. Sobald ein bestimmter Wasserstand oder Temperatur
erreicht ist, lasst sich die Tir aus Sicherheitsgriinden nicht mehr 6ffnen, ohne das Programm abzubrechen

und das Wasser abzulassen.

Wasche zugeben

Um Wasche nach Beginn des Waschvorgangs hinzuzufiigen, verwenden Sie Start/Pause.
1. Tippen und halten Sie Start/Pause, um den Waschgang zu beenden.

2. Offnen Sie die Tirund geben Sie die Wasche in die Trommel.

3. SchlieBen Sie die Tiir und tippen Sie dann erneut auf Start/Pause, um den Waschvorgang fortzusetzen.
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Bedienung

Programmiibersicht

Standardprogramme

Programm

Beschreibung

Max. Fiillmenge
(inkg)

ECO 40-60

Zum Reinigen von normal verschmutzter
Baumwollwdsche, die laut den Angaben auf dem
Pflegeetikett bei 40 °C oder 60 °C waschbar sind, in
einem einzigen Programm. Dieses Programm wird
verwendet, um die Einhaltung der EU-Okddesign-
Bestimmungen zu bewerten.

Dies ist das Standardprogramm.

Maximale
Fillmenge wie
Nennwert

BAUMWOLLE

Dieses Programm eignet sich fiir Baumwolle,
Bettwasche, Tischdecken, Unterwdsche, Handtiicher
und Hemden. Die Dauer des Waschgangs und die Anzahl
derSpiilgdnge werden entsprechend derverwendeten
Fiillmenge automatisch eingestellt.

Zur Reinigung leicht verschmutzter Baumwollwésche bei

einer Nenntemperaturvon 20 °C.

Maximale
Fillmenge wie
Nennwert

PFLEGELEICHT

Dieses Programm empfiehlt sich bei Blusen und Hemden

aus Polyester (Diolen, Trevira), Polyamid (Perlon, Nylon)
und &hnlichen Geweben.

HYGIENE-DAMPF

Stoffe aus Baumwolle und Leinen, die direkten Kontakt
mit der Haut hatten, z. B. Unterwasche.

Wahlen Sie fiir optimale Ergebnisse in Sachen Hygiene
eine Temperaturvon mindestens 60 °C

Durch Dampfprogramme werden Allergene und
Bakterien beseitigt (Sterilisierung).

SPULEN+SCHLEUDERN

Nach derZugabe von Weichspiler wird in diesem
Programm ein zusatzlicher Spiilgang durchgefihrt.

Maximale
Fiillmenge wie
Nennwert

TROMMELREINIGUNG*

Mit diesem Programm werden Schmutz und Bakterien
aus der Waschtrommel entfernt.

Die Gummi-Turdichtung wird von Schmutz befreit.
Fiihren Sie dieses Programm alle 40 Waschgange ohne
Waschmittel oder Bleichmittel aus. Nach jeweils 40
Waschen wird eine Benachrichtigung angezeigt.
Stellen Sie sicher, dass die Waschtrommel leer ist.
Verwenden Sie zum Reinigen der Waschtrommel keine
Reinigungsmittel.

DOWNLOAD

Wahlen Sie diese Einstellung, um aus weiteren
Programmen auszuwdhlen, die iiber die SmartThings-
App auf hrem Smartphone verfiigbar sind.
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Programm

Beschreibung

Max. Fiillmenge
(in kg)

SUPER SPEED

Schnelle Wasche fiir einmal getragene Kleidungsstiicke
wie Unterwdsche und Hemden.

Die Programmdauer ist abhdngig von der
Wasserversorgung, der Fiillmenge und der Gewebeart.

SCHNELLE WASCHE 15°

Dieses Programm eignet sich fiir leicht verschmutzte
Wasche bis max. 2,0 kg, die Sie schnell wieder
bendtigen.

Verwenden Sie weniger als 20 g Waschmittel. Bei
mehrals 20 g Waschmittel bleiben mdglicherweise
Waschmittelriicksténde in der Wasche zurtick.
Verwenden Sie bei Fliissigwaschmittel maximal 20 ml.

MIKROPLASTIK

Mit diesem Programm kdnnen Sie die
Mikrofaserbelastung durch Kunstfasern verringern.

WOLLE/FEINWASCHE

Speziell fiir maschinenwaschbare Wolle und Feinwasche
wie transparente Stoffe, BHs, Dessous (Seide) und
andere nur handwaschbare Stoffe.

Um die Fasern zu schiitzen, werden die Kleidungsstiicke
im Programm WOLLE/FEINWASCHE mit sanften,
wiegenden Bewegungen gewaschen und eingeweicht.
Hierflirempfiehlt sich ein neutrales Flissigwaschmittel.

TROCKNEN
BAUMWOLLE

Dies ist das allgemeine Trockenprogramm.

AIR WASH

Dieses Programm eignet sich zum Beseitigen schlechter
Gerliche.

WASCHEN+TROCKNEN

Dieses Programm dient zum Reinigen von normal
verschmutzter Baumwollwasche, die laut den Angaben
auf dem Pflegeetikett bei 40 °C oder 60 °C waschbar
sind, und zum Trocknen in einem einzigen Programm,
so dass sie sofort in einen Schrank eingerdumt werden
konnen. Dieses Programm wird verwendet, um die
Einhaltung der EU-Okddesign-Bestimmungen fiir das
Waschen und Trocknen zu bewerten.

HINWEIS

e Das Beladen der Haushaltswaschmaschine oder des Haushaltstrockners bis zu der vom Hersteller fiir das
jeweilige Programm angegebenen Kapazitdt tragt zur Energie- und Wassereinsparung bei.

¢ Die Gerduschentwicklung und der Restfeuchtegehalt werden von der Schleuderdrehzahl bestimmt: je héher
die Schleuderdrehzahl, desto starker Gerdauschentwicklung und desto niedriger der Restfeuchtegehalt.

e Am effizientesten sind hinsichtlich des Energieverbrauchs im Allgemeinen die Programme, die bei
niedrigeren Temperaturen und langerer Dauer arbeiten.
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Bedienung

Optionen

Option Beschreibung

e Dieses Symbol zeigt an, dass die Waschmaschine mit einem

WLAN WLAN verbunden ist.

.,))

¢ Dieses Symbol zeigt an, dass Sie die Trommel mit dem Programm
TROMMELREINIGUNG™ reinigen sollten.

TROMMELREINIGUNGY | ¢ Nach jeweils 40 Programmen erscheint dieses Symbol eine

u Erinnerung Stunde lang und schaltet sich dann automatisch aus. Das

Symbol erscheint fiir 5 weitere Programme, schaltet sich aus und

erscheint dann flir weitere 40 Programme nicht mehr.

¢ Dieses Symbol zeigt an, dass die Bedienfeldsperre aktiviert ist.
@ Bedienfeldsperre e Weitere Informationen zur Bedienfeldsperre finden Sie auf Seite
45.

e Dieses Symbol zeigt an, dass die Tiir verriegelt ist und nicht
getffnet werden kann.

|-__é Tiirverriegelung e DieTirverriegelt sich wahrend eines Programms automatisch
und diese Anzeige wird aktiviert.

e Wenn dieses Symbol verschwunden ist, kdnnen Sie die Tir 6ffnen.

Endzeit C'-/

Sie kdnnen eine Zeit zwischen 1 und 24 Stunden (in Schritten von 1 Stunde) einstellen, bei deren Erreichen das

Waschprogramm beendet sein soll. Die angezeigte Stunde gibt an, wann das Waschprogramm endet.

1. Wahlen Sie ein Programm aus. Andern Sie dann bei Bedarf die Programmeinstellungen.

2. Stellen Sie durch ggf. mehrmaliges Driicken der Taste Endzeit (U die gewiinschte Anzahl Stunden ein.

3. Driicken Sie auf die Taste Start/Pause.
Im Display leuchtet die entsprechende Anzeige auf und die Zeit wird heruntergezahlt.

4. Zum Abbrechen der Funktion Endzeit (U starten Sie einfach die Waschmaschine neu.Driicken Sie dazu auf
Ein/ Aus.

Beispiel

Sie mdchten, dass ein Programm mit einer Dauervon zwei Stunden von der aktuellen Uhrzeit an in drei Stunden
beendet sein soll. Dazu wahlen Sie fiir das aktuelle Programm die Option Endzeit und stellen als Endzeit die
aktuelle Uhrzeit plus 3 Stunden ein. Was geschieht, wenn Sie dann um14:00 Uhr auf Start/Pause driicken. Die
Waschmaschine startet das ausgewahlte Programm um15:00 Uhr. Um17:00 Uhrist das Programm beendet. Im
Folgenden ist der zeitliche Ablauf fiir dieses Anwendungsbeispiel noch einmal grafisch dargestellt.

O »
14:00 Uhr 15:00 Uhr 17:00 Uhr
Fiir das Programm-Ende werden 3 Starten Ende

Stunden addiert.
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Einstellung

Bedienfeldsperre @]

Um Kindervor Verletzungen zu schiitzen, kdnnen Sie mit der Bedienfeldsperre alle Tasten bis auf die Taste

Ein/Aus sperren.

e Zum Aktivieren bzw. Deaktivieren der Bedienfeldsperre halten Sie die Tasten Temperatur § und
Schleudern © gleichzeitig 3 Sekunden lang gedriickt.

e Zum Deaktivieren der Bedienfeldsperre halten Sie die Tasten Temperatur § und Schleudern®
gleichzeitig 3 Sekunden lang gedriickt.

HINWEIS

e Wenn Sie bei aktivierter Bedienfeldsperre Wasche oder Waschmittel zugeben mdchten, miissen Sie zuerst
die Bedienfeldsperre deaktivieren.
¢ |hre Einstellung bleibt sogar nach einem Neustart der Waschmaschine erhalten.

Ton lﬂ\

Sie kénnen die Signalténe der Waschmaschine aktivieren bzw. deaktivieren. Bitte beachten Sie, dass diese
Einstellung keinen Einfluss auf den Ton hat, der auf die Informationscodes hinweist.

e Halten Sie zum Ausschalten der Signalténe die Taste Intensiv &P 3 Sekunden lang gedriickt.
e Halten Sie zum Einschalten der Signalténe die Tasten erneut 3 Sekunden lang gedriickt.

®
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Bedienung

Spezialfunktionen

Smart Control (nur bestimmte Modelle)
Sie konnen sich mit der SmartThings-App verbinden und Ihre Waschmaschine aus der Ferne bedienen.

Verbinden der Waschmaschine
1. Laden Sie die SmartThings-App herunter und 6ffnen Sie sie auf lhrem Smartphone oder Tablet (Android und
i0S).
2. Tippen Sie auf Ein/Aus, um die Waschmaschine einzuschalten.
3. Tippen und halten Sie Smart Control .
a. Die Waschmaschine wechselt in den AP-Modus und stellt die Verbindung zu Ihrem Smartphone oder
Tablet her.
b. Tippen Sie auf Smart Control T, um Ihre Waschmaschine zu authentifizieren.
c. Nach erfolgreicher Authentifizierung ist Ihre Waschmaschine mit der App verbunden.
- Sie konnen die verschiedene in der SmartThings-App verfiigbaren Funktionen nutzen.
HINWEIS

e Wiederholen Sie den Versuch, wenn Ihre Waschmaschine keine Verbindung mit der SmartThings-App
herstellen kann.

o Uberpriifen Sie Ihren Router, wenn Sie nach dem Verbinden Ihrer Waschmaschine mit der SmartThings-App
ein Problem mit der Internetverbindung haben.

o Falls das WLAN ausgeschaltet ist, halten Sie die Tasten Temperatur § und Smart Control § gleichzeitig
3 Sekunden lang gedriickt, um es einzuschalten.

e Wahlen Sie dann WLAN, um es zu aktivieren. Wenn Sie das WLAN der Waschmaschine einschalten,
konnen Sie unabhdngig der Stromversorgung der Waschmaschine (iber die SmartThings-App auf lhrem
Smartphone oder Tablet eine Verbindung mit der Waschmaschine herstellen. Die Waschmaschine wird in
der SmartThings-App jedoch als offline angezeigt, wenn das WLAN der Waschmaschine ausgeschaltet ist.

e SchlieBen Sie die Tiir, bevor Sie die Smart Control-Funktion aktivieren.

e Wenn Sie Ihre Waschmaschine eine zeitlang benutzen, ohne sie mit der SmartThings-App zu verbinden, wird
3 Sekunden lang ein Popup beziiglich Smart Control angezeigt.

e Wenn das WLAN der Waschmaschine nicht mit einem AP (Zugangspunkt) verbunden ist, schaltet sich das
WLAN beim Ausschalten des Geréts aus.

Stay Connect

Richten Sie in Ihrer SmartThings-App die Funktion Stay Connect ein, damit die Smart Control am Ende eines

Programms eingeschaltet bleibt. Ihre Waschmaschine bleibt mit der App verbunden, so dass Sie zusatzliche

Anweisungen senden kénnen, egal ob Sie zu Hause oder unterwegs sind.

1. Wenn Sie die Funktion Stay Connect in der SmartThings-App einschalten, bleibt die Waschmaschine nach
Abschluss eines Programms im Standby-Stromsparmodus.
- Wenndie Tiir geschlossen ist, bleibt die Funktion Stay Connect bis zu 24 Stunden lang aktiv.

2. Wenn Stay Connect aktiv ist, werden die Symbole Smart Control, Tiirschloss und WLAN auf dem Display
Ihrer Waschmaschine beleuchtet.

3. Sie konnen lhre Waschmaschine bequem bedienen, indem Sie mit der SmartThings-App Spiil-, Schleuder-
oder Trockenprogramme hinzufiigen.

HINWEIS

¢ Die Waschmaschine wechselt in den Standby-Stromsparmodus, wenn der Betrieb angehalten wird, auch
wenn die Maschine nicht mit der SmartThings-App verbunden ist.
e Unter bestimmten Umstdnden leuchtet nur das Tirschloss-Symbol.
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SmartThings

WiFi-Verbindung

Wechseln Sie auf Ihrem Smartphone oder Tablet zu Settings (Einstellungen), aktivieren Sie die
Drahtlosverbindung und wéhlen Sie einen Zugangspunkt (Access Point, AP) aus.

e Dieses Gerat unterstiitzt WLAN-Protokolle im 2,4-GHz-Band.

Herunterladen

Machen Sie auf einem App-Markt (Google Play Store, Apple App Store, Samsung Galaxy Apps) mit dem
Suchbegriff ,SmartThings” die SmartThings-App ausfindig. Laden Sie die App auf Ihr Gerat herunter und
installieren Sie sie.

HINWEIS

Zur Verbesserung der Leistung kénnen ohne vorherige Ankiindigung Anderungen an der App vorgenommen
werden.

Anmeldung
Sie missen sich zuerst mit lhrem Samsung-Konto bei SmartThings anmelden. Um ein neues Samsung-Konto zu
erstellen, befolgen Sie die Anweisungen in der App. Sie brauchen keine separate App, um Ihr Konto zu erstellen.
HINWEIS

Wenn Sie (iber ein Samsung-Konto verfiigen, verwenden Sie dieses Konto, um sich anzumelden. Registrierte
Benutzervon Samsung- Smartphones oder -Tablets werden automatisch angemeldet.

So registrieren Sie Ihr Gerat bei SmartThings

1. Vergewissern Sie sich, dass Ihr Smartphone oder Tablet mit einem Drahtlosnetzwerk verbunden ist. Ist dies
nicht der Fall, wechseln Sie zu den Settings (Einstellungen), aktivieren Sie die Drahtlosverbindung und
wahlen Sie einen Zugangspunkt (Access Point, AP) aus.

2. Offnen Sie SmartThings auf Inrem Smartphone oder Tablet.

3. Wahlen Sie Add (Hinzufiigen), wenn die Meldung ,A new device is found.(Ein neues Gerdt wurde
gefunden.)“angezeigt wird.

4. Wenn keine Meldung angezeigt wird, wahlen Sie zuerst + und anschlieBend Ihr Gerét in der Liste der
verfiigbaren Gerate aus. Wenn Ihr Gerat nicht aufgefiihrt ist, wahlen Sie Device Type (Geratetyp) > Specific
Device Model (Genaues Geratemodell) und fiigen Sie dann Ihr Gerat manuell hinzu.

5. Registrieren Sie Ihr Gerdt in folgender Weise bei SmartThings.

a. Figen Sie Ihr Gerdt zu SmartThings hinzu. Vergewissern Sie sich, dass Ihr Gerét mit SmartThings
verbunden ist.
b. Wenn die Registrierung abgeschlossen ist, wird Ihr Gerat auf lhrem Smartphone angezeigt.

HINWEIS

e Aufgrund derunterschiedlichen Produktentwicklungszeitraume werden sich die APP-Namen
unterscheiden.Samsung SmartThings, SmartThings, Samsung Connect, Samsung Smart Home und
Samsung Smart Connect haben die gleiche Bedeutung.

e Das Produkt wird aufgrund von funktionalen Durchlaufen nicht mit der APP-Schnittstelle und dem
Handbuch Gibereinstimmen.Bitte beachten Sie die aktuelle APP-Schnittstelle.
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Bedienung

Open Source-Ankiindigung

Die in diesem Produkt verwendete Software enthalt Open Source-Software. Fiir einen Zeitraum von drei Jahren
nach der letzten Auslieferung dieses Produkts konnen Sie den entsprechenden Quellcode vollsténdig erhalten,
wenn Sie unser Support-Team (iber http://opensource.samsung.com kontaktieren (Bitte verwenden Sie das
Meni ,Inquiry (Anfrage)”)

Sie konnen sich den entsprechenden Quellcode aber auch vollstandig auf einem Speichermedium wie einer
CD-ROM zusenden lassen.Hierfiirwird allerdings eine geringfiigige Gebiihr erhoben.

Die URL http://opensource.samsung.com/opensource/SMART_AT_051/seq/0 fiihrt zu den Open-Source-
Lizenzinformationen im Zusammenhang mit diesem Produkt. Dieses Angebot gilt fiirjeden, der diese
Informationen erhalt.

HINWEIS

e Wenn WLAN aktiviert ist, erhoht sich der Energieverbrauch im Vergleich zu den bei den Informationen
angegebenen Werten.

e Hiermit erklart Samsung, dass diese Funkausriistung den Anforderungen der Richtlinie 2014/53/EU und
den entsprechenden gesetzlichen Bestimmungen des Vereinigten Kénigreichs entspricht. Dervollstandige
Wortlaut der Konformitatserklarungen fiir die EU und das Vereinigten Kénigreich ist unter derfolgenden
Internetadresse verfiighar: Die offizielle Konformitatserklarung finden Sie unter http://www.samsung.com.
Wechseln Sie zu Support > Support und geben Sie auf der -Startseite die Modellbezeichnung ein. Maximale
Leistung des RF-Senders: 20 dBm bei 2,402 Ghz - 2,480 GHz.
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Wartung und Pflege

Halten Sie die Waschmaschine stets sauber. So sorgen Sie fiir eine gleichbleibend hohe Leistung und fiir eine
lange Lebensdauer des Gerats.

TROMMELREINIGUNG*

Fiihren Sie dieses Programm regelmaBig aus, um die Waschtrommel durch das Entfernen von Bakterien aus
ihrem Inneren zu reinigen. In diesem Programm wird das Wasser auf 60 °C bis 70 °C erwéarmt. AuBerdem wird
angesammelter Schmutz aus der Gummi-Tirdichtung entfernt.

1. Driicken Sie auf Ein/Aus, um das Gerat einzuschalten.

2. Drehen Sie den Programmwahlschalter auf TROMMELREINIGUNG™.

3. Driicken und halten Sie Start/Pause.

HINWEIS

 Die Temperatur des bei der TROMMELREINIGUNG™ verwendeten Wassers betrdgt 70 °C und kann vom
Benutzer nicht gedndert werden.

o Eswird empfohlen, das Programm TROMMELREINIGUNG™ einmal alle 40 Waschen laufen zu lassen.

¢ Um Kalkablagerungen zu verhindern, geben Sie passend zu lhrer értlichen Wasserharte die richtige Menge
Spilmittel oder zusammen mit dem Spilmittel einen Wasserentharterzusatz hinzu.

TROMMELREINIGUNG™ Erinnerung

Je nach Modell erfolgt die Erinnerung an die TROMMELREINIGUNG™* entweder mit einem Symbol oder mit

einer LED.

Wenn die Erinnerung mit einem Symbol erfolgt, leuchtet das entsprechende Symbol auf dem Bedienfeld auf.

Wenn die Erinnerung mit einer LED erfolgt, leuchtet die LED neben TROMMELREINIGUNG* oderim

Optionsbereich des Bedienfeldes auf.

 Auf dem Bedienfeld wird nach jeweils 40 Waschen eine Erinnerung fiir die TROMMELREINIGUNG*
angezeigt. Es wird empfohlen, die TROMMELREINIGUNG™ in regelméBigen Abstanden durchzufiihren.

e Nachdem die Erinnerung zum ersten Mal blinkt, kénnen Sie sie bis zu 6 aufeinander folgende Waschgange
lang ignorieren. Ab dem 7. Waschgang wird die Erinnerung nicht mehrangezeigt. Nach 40 weiteren Waschen
erhalten Sie die Erinnerung jedoch erneut.

e Auch nach Beendigung des letzten Vorgangs wird die Meldung ,0“ mdglicherweise weiter gezeigt.

e Selbstwenn,0"nicht geldscht wird, arbeitet die Maschine normal.

e Aus Hygiene-Griinden wird empfohlen, das Programm regelmaBig durchzufiihren.
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Wartung und Pflege

Notentleerung

Lassen Sie bei einem Stromausfall das Wasser in der Waschtrommel ab, bevor Sie die Wasche entnehmen.

g
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1. Schalten Sie die Waschmaschine aus und ziehen Sie

den Netzstecker aus der Steckdose.

2. Offnen Sie die Abdeckung des Flusensiebs (A).

TYP1: Driicken Sie zum Offnen vorsichtig gegen den
oberen Teil der Abdeckung des Flusensiebs (A).
TYP 2: Driicken Sie zum Offnen die Verriegelung der
Abdeckung des Flusensiebs (A) nach unten.

. Stellen Sie in die Nahe der Abdeckung ein

leeres Gefal geeigneter GroRe.Ziehen Sie den
Notentleerungsschlauch dann heraus und legen Sie das
Ende in das bereitstehende GefdB.Halten Sie dabei die
Verschlusskappe (B) fest.

. Offnen Sie die Verschlusskappe und lassen Sie das

Wasser iiber den Notentleerungsschlauch (C) in das
bereitstehende GefaR ab.

. Setzen Sie anschlieBend die Verschlusskappe wieder

auf das Schlauchende, und schieben Sie den Schlauch
in seine urspriingliche Position. SchlieBen Sie dann die
Abdeckung des Flusensiebs.

HINWEIS

Verwenden Sie ein ausreichend groBes GefaB, da in der
Trommel méglicherweise mehr Wasser enthalten ist als
erwartet.
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Reinigung

Gehause der Waschmaschine

Verwenden Sie zur Reinigung ein weiches Tuch und einen nicht scheuernden Haushaltsreiniger. Spriihen Sie

kein Wasser direkt auf das Gerat.

Sieb

Reinigen Sie das Sieb am Frischwasserschlauch ein- bis zweimal pro Jahr.

HINWEIS
Wenn das Sieb verstopft ist, wird der Informationscode ,4C“ auf dem Display angezeigt.

1

Schalten Sie die Waschmaschine dazu aus, und ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

SchlieBen Sie den Wasserhahn.

. Losen Sie die Schraubverbindung des

Frischwasserschlauchs an der Rickseite der
Waschmaschine. VerschlieBen Sie den Schlauch mit
einem Tuch, um zu verhindern, dass Wasser austritt.

. Ziehen Sie das Sieb mit einer Zange aus der Offnung

des Wassereinlaufventils.

. Tauchen Sie das Sieb vollstandig unter Wasser, sodass

auch der Gewindeanschluss gereinigt wird.

. Lassen Sie das Sieb an einem Ort trocknen, an dem es

nicht direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist.

Setzen Sie das Sieb erneut in das Wassereinlaufventil
ein und schlieen Sie dann den Frischwasserschlauch
wiederan das Ventil an.

. Offnen Sie den Wasserhahn.

Deutsch
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Wartung und Pflege

Flusensieb

Es wird empfohlen, das Flusensieb alle zwei Monate zu reinigen. So kdnnen Sie verhindern, dass es verstopft.
Ein verstopftes Flusensieb vermindert die Leistung der Schaum Aktiv-Funktion.

Ve 1. Schalten Sie die Waschmaschine dazu aus, und ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
2. Lassen Sie das in der Trommel verbliebene Wasser
ab. Weitere Informationen erhalten Sie im Abschnitt
,Notentleerung"”.
3. Offnen Sie die Abdeckung des Flusensiebs.
- TYP1: Driicken Sie vorsichtig gegen den oberen Teil
der Abdeckung des Flusensiebs, um sie zu 6ffnen.
- TYP2: Driicken Sie zum Offnen die Verriegelung der
Abdeckung des Flusensiebs nach unten.
4. Drehen Sie den Verschluss des Flusensiebs nach links,
und lassen Sie das darin verbliebene Wasser ab.

5. Reinigen Sie das Flusensieb mit einer weichen Biirste.
Stellen Sie sicher, dass das im Inneren des Flusensiebs
befindliche Propellerrad derAbsaugpumpe nicht
blockiertist.

6. Setzen Sie das Flusensieb wieder ein, und drehen Sie
den Verschluss des Flusensiebs nach rechts.

HINWEIS

¢ Einige Flusensiebe sind mit einem
Sicherheitsverschluss ausgestattet, um Unfalle im
Zusammenhang mit Kindern zu vermeiden. Um den
Sicherheitsverschluss des Flusensiebs zu 6ffnen,
driicken Sie ihn zuerst nach innen und dann gegen
den Uhrzeigersinn. Durch den Federmechanismus des
Sicherheitsverschlusses wird das Flusensieb entriegelt.

e Umden Sicherheitsverschluss des Flusensiebs wieder
zu schlieBen, drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn. Die
Federverursacht ein knarrendes Gerdusch. Das ist

normal.
HINWEIS
Wenn das Flusensieb verstopft ist, wird der Informationscode ,5C* auf dem Display angezeigt.
/\ VORSICHT

e Vergewissern Sie sich nach der Reinigung des Filters, dass das Flusensieb ordnungsgemaB verschlossen ist.
Andernfalls kdnnte Wasser auslaufen.
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e Vergewissern Sie sich nach der Reinigung des Flusensiebs, dass es ordnungsgemal eingesetzt ist.
Andernfalls konnten Betriebsfehler oder ein Leck die Folge sein.

Waschmittelbehalter

1. Ziehen Sie den Waschmittelbehélter heraus, wéhrend
Sie gleichzeitig den Entriegelungshebel (A) im Innern
des Behalters herunterdriicken.

2. Entfernen Sie den Entriegelungshebel und
den Fliissigwaschmitteleinsatz aus dem
Waschmittelbehdlter.

3. Reinigen Sie die Komponenten des
Waschmittelbehalters unter flieBendem Wasser mit
einerweichen Biirste.

4. Reinigen Sie die Schubladenmulde mit einer
Flaschenbiirste, um Reinigungsmittelreste und
Kalkablagerungen in der Schubladenmulde zu
entfernen.

5. Bringen Sie den Entriegelungshebel wiederan und
setzen Sie den Flissigwaschmitteleinsatz in den
Waschmittelbehalter ein.

6. Schieben Sie den Waschmittelbehalter dann zuriick in
das Gerét.

HINWEIS

Fiihren Sie zum Entfernen eventueller Waschmittelriickstande das Programm SPULEN+SCHLEUDERN mit
leerer Waschtrommel aus.
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Wartung und Pflege

Vorgehensweise bei Frost

Wenn die Temperatur unter 0 °C fallt, kénnen die Leitungen und Bauteile des Geréts einfrieren.

1. Schalten Sie die Waschmaschine dazu aus, und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
GielRen Sie warmes Wasser tiber den Wasserhahn, um den Frischwasserschlauch 6sen zu kénnen.
Nehmen Sie den Frischwasserschlauch ab, und legen Sie ihn in warmes Wasser.

GieBen Sie warmes Wasser in die Waschtrommel, und lassen Sie es 10 Minuten lang einwirken.
SchlieBen Sie den Frischwasserschlauch wieder an den Wasserhahn an.

HINWEIS

Wenn die Waschmaschine danach nicht wieder normal funktioniert, wiederholen Sie ggf. mehrmals die oben
beschriebenen Schritte, bis ein normaler Betrieb wieder méglich ist.

ik uwN

Vorgehensweise bei ldngerem Nichtgebrauch

Vermeiden Sie es, die Waschmaschine (iber langere Zeit nicht zu nutzen. Sollte dies unumganglich sein,
entleeren Sie die Waschmaschine und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

1. Drehen Sie den Programmwahlschalter auf SPULEN+SCHLEUDERN.
2. Entleeren Sie die Waschtrommel, und driicken Sie die Taste Start/Pause.

3. Wenn das Programm beendet ist, schlieRen Sie den Wasserhahn und l6sen Sie anschlieBend den
Frischwasserschlauch.

4, Schalten Sie die Waschmaschine dazu aus, und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
5. Offnen Sie die Geratetiir, damit Luft in der Waschtrommel zirkulieren kann.
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Fehlerbehebung

Priifpunkte

Schlagen Sie bei Problemen mit diesem Gerdt zuerst in der folgenden Tabelle nach, und probieren Sie die dort
beschriebenen AbhilfemaBnahmen.

Problem

AbhilfemaBnahme

Das Gerat startet
nicht.

Stellen Sie sicher, dass die Waschmaschine an eine Steckdose angeschlossen
ist.

Stellen Sie sicher, dass die Geratetiir ordnungsgemaB geschlossen ist.
Stellen Sie sicher, dass der Wasserhahn geoffnet ist.

Driicken odertippen Sie auf die Taste Start/Pause, um die Waschmaschine
einzuschalten.

Stellen Sie sicher, dass die Bedienfeldsperre (2 nicht aktiviert ist.

Bevor die Waschmaschine mit dem Einfiillen des Wassers beginnt, sind eine
Reihe von Klickgerduschen zu héren, wenn die Verriegelung der Geratetir
Uberprift wird. AuBerdem wird kurzzeitig abgepumpt.

Uberpriifen Sie die Sicherung, oder setzen Sie die Automatiksicherung
zuriick.

Die Wasserzufuhr ist
unzureichend oder

Drehen Sie den Wasserhahn ganz auf.

Stellen Sie sicher, dass die Geratetiir ordnungsgemal geschlossen ist.

Stellen Sie sicher, dass der Frischwasserschlauch nicht eingefroren ist.
Stellen Sie sicher, dass der Frischwasserschlauch nicht verdreht oder geknickt

Programm bleibt
Waschmittel in der
Waschmittelschublade
zuriick.

tiberhaupt nicht ot
gRgsbe Sorgen Sie flir einen ausreichenden Wasserdruck.
Sorgen Sie flir einen ausreichenden Wasserdruck.
Stellen Sie sicher, dass die Waschmaschine mit ausreichendem Wasserdruck
. lauft.
Nach einem

Stellen Sie sicher, dass das Waschmittel in die Mitte des Waschmittelfachs
gefillt wird.

Stellen Sie sicher, dass die Kappe richtig eingesetzt ist.

Stellen Sie bei Verwendung von Waschpulver sicher, dass der
Fliissigwaschmitteleinsatz entfernt ist.

Reinigen Sie die Waschmittelschublade.

Das Gerat vibriert
libermaBig oder
erzeugt Gerausche.

Stellen Sie sicher, dass die Waschmaschine auf einer ebenen und festen
Fléche steht, die nicht rutschig ist. Wenn der Boden nicht eben ist, stellen Sie
die Héhe des Gerats mit Hilfe der NivellierfiiBe korrekt ein.

Stellen Sie sicher, dass alle Transportsicherungen entfernt wurden.
Stellen Sie sicher, dass die Waschmaschine keine anderen Gegensténde
beriihrt.

Stellen Sie sicher, dass die Wasche in der Trommel gleichmaBig verteilt ist.
Der Motor kann bei normalem Betrieb Gerausch verursachen.

Overalls und Bekleidung mit Metallapplikationen kdnnen beim Waschen
Gerausche verursachen. Dies ist normal.

Metallobjekte wie Miinzen kénnen Gerausche verursachen. Entfernen Sie
diese Objekte nach dem Waschen aus der Trommel oder dem Filtereinsatz.
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Fehlerbehebung

Problem AbhilfemaBnahme

e \ergewissern Sie sich, dass der Abwasserschlauch nicht geknickt ist. Wenden
Sie sich an den Kundendienst, wenn das Gerat nicht ordnungsgemaf
abpumpt.

e Stellen Sie sicher, dass das Flusensieb nicht verstopft ist.

e SchlieBen Sie die Geratetiir, und driicken oder tippen Sie auf die Taste
Start/Pause. Zu lhrer eigenen Sicherheit kann sich die Trommel [hrer
Waschmaschine nurdann drehen, wenn die Geratetiir geschlossen ist.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Abwasserschlauch nicht eingefroren oder
verstopft ist.

o Stellen Sie sicher, dass der Abwasserschlauch an ein nicht verstopftes
Abwassersystem angeschlossen ist.

¢ Wenn die Waschmaschine nicht ausreichend mit Strom versorgt wird, kann
sie voriibergehend weder abpumpen noch schleudern. Die Waschmaschine
arbeitet normal, sobald sie wieder ausreichend mit Strom versorgt wird.

Das Gerat schleudert nicht.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Wasche gleichmaBig verteilt ist.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Waschmaschine auf einer ebenen, stabilen
Oberflache steht.

o Verteilen Sie die Wasche neu. Wenn nurein einzelnes Waschestiick, z. B.
ein Bademantel oder eine Jeans, gewaschen wird, ist das Ergebnis des
letzten Schleudergangs moglicherweise nicht zufriedenstellend, und die
Informationsmeldung ,Ub“ wird im Display angezeigt.

Das Gerat pumpt
nicht ab und/oder
schleudert nicht.

¢ Driicken odertippen Sie auf die Taste Start/Pause, um die Waschmaschine
anzuhalten.

e Eskann kurze Zeit dauern, bis die Verriegelung der Geratetiir entsperrt wird.

¢ Die Geratetiirkann erst drei Minuten nach dem Anhalten der Waschmaschine
oder dem Abschalten der Stromversorgung geéffnet werden.

e Achten Sie darauf, dass das gesamte Wasser aus der Trommel abgepumpt
wird.

e Die Geratetiirldsst sich mdglicherweise nicht 6ffnen, wenn noch Wasserin
der Trommel steht. Pumpen Sie das Wasser ab und 6ffnen Sie die Geratetir
von Hand.

o Stellen Sie sicher, dass die Anzeige fiir das Tirschloss nicht leuchtet. Die
Anzeige flir das Tirschloss erlischt, nachdem die Waschmaschine das Wasser
abgepumpt hat.

Die Geratetiir 6ffnet
sich nicht.

e Vergewissern Sie sich, dass Sie ausschlieBlich die empfohlenen
Waschmittelsorten verwendet haben.

UbermiBige e Verwenden Sie Waschmittelkonzentrat, um die Schaumbildung zu vermeiden.

Schaumbildung. ¢ Verringern Sie bei kalkarmem Wasser, kleinen Wascheladungen oder nur
leicht verschmutzten Kleidungsstiicken die verwendete Waschmittelmenge.

e Eswird geraten, nur mit Waschmittelkonzentrat zu waschen.
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Problem AbhilfemaBnahme
Es kann kein
zusatzliches e Stellen Sie sicher, dass die bereits vorhandene Menge an Waschmittel und
Waschmittel eingefiillt Weichspiiler nicht die maximale Einfiillhohe tiberschreitet.
werden.

e Schlieen Sie das Netzkabel an eine Strom fithrende Steckdose an.

o Uberpriifen Sie die Sicherung, oder setzen Sie die Automatiksicherung
zuriick.

e SchlieBen Sie Geratetiir und driicken Sie auf Start/Pause, um die
Waschmaschine zu starten. Zu hrer eigenen Sicherheit kann sich die
Trommel Ihrer Waschmaschine nur dann drehen, wenn die Gerétetiir
geschlossen ist.

¢ Bevordie Waschmaschine mit dem Einfiillen des Wassers beginnt, sind eine
Reihe von Klickgerduschen zu héren, wenn die Verriegelung der Geratetir
iberpriift wird. AuBerdem wird kurzzeitig abgepumpt.

e Imausgewdhlten Programm ist mdglicherweise eine Ruhe- oder
Einweichphase vorgesehen. Warten Sie kurz, ob die Waschmaschine wieder
startet.

e Stellen Sie sicher, dass das Sieb im Frischwasserschlauch am Wasserhahn
nicht verstopft ist. Reinigen Sie regelmaRig das Sieb.

¢ Wenn die Waschmaschine nicht ausreichend mit Strom versorgt wird, kann
sie voriibergehend weder abpumpen noch schleudern. Die Waschmaschine
arbeitet normal, sobald sie wieder ausreichend mit Strom versorgt wird.

Das Gerat stoppt.

o Offnen Sie beide Wasserhahne vollstandig.

e Stellen Sie sicher, dass die richtige Temperatur eingestellt ist.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Schlauche an die richtigen Wasserhahne
angeschlossen sind. Spiilen Sie die Wasserleitungen durch.

o Stellen Sie sicher, dass Ihr Warmwasserbereiter so eingestellt ist, dass
am Wasserhahn mindestens 49 °C (120 °F) heiBes Wasser zur Verfiigung
steht. Uberpriifen Sie auch die Kapazitit und Warmenachschub des
HeiBwassersystems.

Das Gerat wird mit o Ziehen Sie die Schlduche ab, und reinigen Sie das Sieb. Das Sieb ist

Wasser in der falschen moglicherweise verstopft.

Temperatur gefiillt. ¢ Beim Einfiillen des Wassers in die Waschmaschine kann sich die
Wassertemperatur andern, da die automatische Temperaturregelung die
Temperatur des zugefiihrten Wasser priift. Dies ist normal.

¢ Beim Einfiillen des Wassers in die Waschmaschine bemerken Sie
moglicherweise, dass nur heiBes und/oder kaltes Wasser durch die
Waschmittelschublade flieBt, je nach dem ob Sie kalte oder warme
Waschtemperaturen ausgewahlt haben. Dies ist die iibliche Funktionsweise
derautomatischen Temperaturregelung, da die Waschmaschine die
Temperatur des Wassers bestimmt.
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Fehlerbehebung

Problem

AbhilfemaBnahme

Die Wasche ist nach
Programmende noch
nass.

Verwenden Sie eine hohe oder extrahohe Schleuderdrehzahl.

Verwenden Sie Waschmittelkonzentrat, um die Schaumbildung zu verringern.
Die Wdschemenge ist zu gering. Sehr kleine Ladungen (ein oder zwei
Waschestiicke) kénnen zu einem Ungleichgewicht fithren und werden
mdglicherweise nicht richtig geschleudert.

Stellen Sie sicher, dass der Abwasserschlauch nicht geknickt oder verstopft
ist.

Wasser tritt aus.

Stellen Sie sicher, dass die Geratetiir ordnungsgemal’ geschlossen ist.

Stellen Sie sicher, dass alle Schlauchanschliisse fest angezogen sind.

Stellen Sie sicher, dass der Abwasserschlauch ordnungsgemaB und fest an

das Abwassersystem angeschlossen ist.

Uberladen Sie die Waschmaschine nicht.

Verwenden Sie Waschmittelkonzentrat, um die Schaumbildung zu vermeiden.

Priifen Sie, ob etwas zwischen der Tiir und der Membran eingeklemmt ist.
Wenn zwischen der Tir und der Membran etwas eingeklemmt ist, kann ein
Leck oder eine Beschddigung der Membran verursacht werden.

Das Gerat entwickelt
schlechte Geriiche.

Bei (ibermaBiger Schaumentwicklung kénnen sich Reste davon in kleinen
Fugen ansammeln und fauligen Geruch verursachen.

Lassen Sie in regelméBigen Absténden das Reinigungsprogramm laufen.
Reinigen Sie die Dichtungen/Faltenbalge der Geratetdir.

Trocknen Sie nach Abschluss eines Programms das Innere der
Waschmaschine.

Kein Schaum zu sehen
(nur bubble-Modelle).

Der Schaum ist bei Uberladung nicht zu erkennen.
Mdglicherweise verhindert stark verschmutzte Wésche die Entstehung von
Schaum.

Hohere
Programmdauer

Die tatsachliche Programmdauer kann von der geschatzten Dauer abweichen,
die bei der anfanglichen Programmauswahl auf dem Bedienfeld angezeigt
wird.

Flecken auf der
Kleidung.

Den Weichspiiler nicht direkt auf Ihre Kleidung schiitten. Wenn Sie den
Weichspiiler direkt auf die Kleidung auftragen, kann er Flecken hinterlassen
(z. B. 6lige Flecken oder hartnackigen Schmutz), die schwer zu entfernen sind.

¢ Wenden sich an ein Kundendienstzentrum, wenn der Fehler weiterhin besteht. Die Nummer des
Kundendienstzentrums finden Sie auf dem Etikett, das am Gerat angebracht ist.

e Samsung haftet nicht fiir Schaden am Produkt, Verletzungen oder andere Produktsicherheitsprobleme, die
durch eine Reparaturverursacht werden, bei der die Anweisungen in diesen Reparaturanleitungen nicht
eingehalten wurden. Schaden am Produkt, die auf eine Reparatur oder einen Reparaturversuch (durch
Personen, die von Samsung nicht als Serviceanbieter zertifiziert sind) zuriickzufiihren sind, werden ebenfalls
von der Herstellergarantie ausgeschlossen.
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Informationscodes

Bei Storungen lhrer Waschmaschine wird ein Informationscode im Display angezeigt. Schlagen Sie in der
folgenden Tabelle nach, und probieren Sie die beschriebenen AbhilfemaBnahmen aus.

Code AbhilfemaBnahme

Kein Wasservorhanden.

e Stellen Sie sicher, dass der Wasserhahn gedffnet ist.

e Stellen Sie sicher, dass die Wasserschlduche nicht verstopft sind.

e Stellen Sie sicher, dass der Wasserhahn nicht eingefroren ist.

s Stellen Sie sicher, dass die Waschmaschine mit ausreichendem Wasserdruck lauft.

e Stellen Sie sicher, dass der Kaltwasserhahn und der Warmwasserhahn richtig
angeschlossen sind.

« Uberpriifen Sie das Sieb auf Verstopfungen, und reinigen Sie es nétigenfalls.

e Wenn die Meldung ,4C" erscheint, pumpt die Maschine 3 Minuten lang Wasser ab.
Solange ist die Netztaste deaktiviert.

4c

s Stellen Sie sicher, dass der Kaltwasserschlauch fest an den Kaltwasserhahn
4C2 angeschlossen ist. Wenn er mit dem Warmwasserhahn verbunden ist, kann die
Waésche bei manchen Programmen ihre Form verlieren.

Das Wasser flieBt nicht ab.

e Stellen Sie sicher, dass der Abwasserschlauch nicht eingefroren oder verstopft ist.

e Stellen Sie sicher, dass der Abwasserschlauch je nach Anschlussmethode richtig
verlegt ist.

o Uberpriifen Sie das Flusensieb auf Verstopfungen, und reinigen Sie es nétigenfalls.

e \Vergewissern Sie sich, dass der Abwasserschlauch nicht geknickt ist.

e Wenn der Informationscode weiter angezeigt wird, wenden Sie sich an das
nachstgelegene Kundendienstzentrum.

5C

Betrieb der Waschmaschine bei gedffneter Tiir.

dc e Stellen Sie sicher, dass die Geratetiir ordnungsgemal geschlossen ist.
e Stellen Sie sicher, dass keine Wasche in der Geratetir eingeklemmt ist.

Wasserist ausgelaufen.
e Starten Sie das Gerat nach einem Schleuderprogramm neu.

oc ) . ) S .
e Wenn derInformationscode im Display weiter angezeigt wird, wenden Sie sich an
das nachstgelegene Samsung-Kundendienstzentrum.
Kontrollieren Sie den Abwasserschlauch.
e Stellen Sie sicher, dass das Ende des Abwasserschlauchs nicht auf dem Boden
LC, LCT liegt.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Abwasserschlauch nicht verstopft ist.
e Wenn derInformationscode weiter angezeigt wird, wenden Sie sich an das
ndchstgelegene Kundendienstzentrum.
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Fehlerbehebung

Code AbhilfemaBnahme

Uberpriifen Sie, ob der Motor l3uft.

3C e Versuchen Sie, das Programm neu zu starten.

e Wenn derInformationscode weiter angezeigt wird, wenden Sie sich an das
nachstgelegene Kundendienstzentrum.

Die elektronische Steuerung muss iiberpriift werden.
o Uberpriifen Sie, ob die Stromversorgung einwandfrei arbeitet.
e Wenn derInformationscode weiter angezeigt wird, wenden Sie sich an das

c ndchstgelegene Kundendienstzentrum.
U

Unterspannung erkannt.

o Uberpriifen Sie, ob das Netzkabel eingesteckt ist.

¢ Wenn derInformationscode weiter angezeigt wird, wenden Sie sich an das
ndchstgelegene Kundendienstzentrum.

Ubertemperaturanzeige.
HC e Wenn derInformationscode weiter angezeigt wird, wenden Sie sich an das
ndchstgelegene Kundendienstzentrum.

Der Wasserstandsensor arbeitet nicht ordnungsgemag.

1c e Probieren Sie, das Gerat auszuschalten und das Programm neu zu starten.

e Wenn derInformationscode weiter angezeigt wird, wenden Sie sich an das
ndchstgelegene Kundendienstzentrum.

Die Kommunikation zwischen Haupt- und Nebenplatine ist gestort.

AC e Probieren Sie, das Gerat auszuschalten und das Programm neu zu starten.

e Wenn derInformationscode weiter angezeigt wird, wenden Sie sich an das
nachstgelegene Kundendienstzentrum.

Die Maschine schaltet sich nach dem letzten Schleudergang nicht automatisch ab und
die Meldung 0" wird weiter angezeigt.

0 o Die Maschine arbeitet normal, fiihrt aber das Programm TROMMELREINIGUNG*
nicht aus. Aus Hygiene- Griinden wird jedoch empfohlen, das Programm
durchzufiihren.

Das Geréat schleudert nicht.
e Stellen Sie sicher, dass die Wasche gleichmaBig verteilt ist.
s Stellen Sie sicher, dass die Waschmaschine auf einer ebenen, stabilen Oberflache
Ub steht.
e Verteilen Sie die Wasche neu. Wenn nur ein einzelnes Waschestiick, z. B.
ein Bademantel oder eine Jeans, gewaschen wird, ist das Ergebnis des
letzten Schleudergangs moglicherweise nicht zufriedenstellend, und die
Informationsmeldung ,Ub“ wird im Display angezeigt.

Sollte einer der Informationscodes auch weiterhin angezeigt werden, nachdem Sie die oben
beschriebenen AbhilfemaBnahmen ausprobiert haben, wenden Sie sich an das ndchstgelegene Samsung-
Kundendienstzentrum.
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Technische Daten

Bedeutung der Pflegesymbole

Die folgenden Symbole sind Pflegehinweise

fiir Bekleidung. Die Pflegehinweise fiir Wasche
umfassen Symbole fiir das Waschen, Bleichen,
Trocknen, Biigeln und Professionelle Textilpflege
sowie ggf. Reinigungshinweise. Die Verwendung
dieser Symbole gewdhrleistet, dass die Angaben von
inlandischen Kleidungsherstellern und Importeuren
einheitlich sind.

Befolgen Sie die Pflegehinweise des Etiketts, um die
Lebensdauer Ihrer Bekleidung zu maximieren und
Probleme beim Waschen zu vermindern.

Waschen

95 °C Normalwasche

60 °C Normalwasche

60 °C Schonwasche

Bleichen

Chlor- oder Sauerstoffbleiche erlaubt

A

Nur Sauerstoffbleiche (keine
Chlorbleiche) erlaubt

Y/

Nicht bleichen

%

Trocknen

Trocknen im Tumbler/ Trockner

()] | mdglich, normale Temperatur 80 °C,
normaler Trocknungsprozess
Trocknen im Tumbler / Trockner

()| | moglich, niedrige Temperatur 60 °C,

schonender Trocknungsprozess

Nicht im Waschetrockner behandeln

40 °C Normalwasche

40 °C Schonwésche

Auf der Leine trocknen

Tropfend auf der Leine trocknen

40 °C Pflegewasche

30 °C Normalwasche

30 °CSchonwasche

30 °C Pflegewdsche

£ |IE | & B |IE I8 & |8 E B

Handwésche

Nicht waschen

HINWEIS

Die Zahlen im Waschbottich zeigen die maximal
zuldssige Waschtemperaturin °C an.

liegend trocknen

Liegend trocknen aus dem tropfnassen
Zustand

Auf der Leine im Schatten trocknen

Tropfnass auf der Leine im Schatten
trocknen

Liegend trocknen im Schatten

Liegend trocknen aus dem tropfnassen
Zustand im Schatten

mNESDOEe

HINWEIS

¢ Die Punkte kennzeichnen die Trocknungsstufe
des Tumblers / Trockners.

e Die Striche kennzeichnen Art und Ort des
Trocknens.
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Technische Daten

Biigeln

Biigeln mit einer Hochsttemperatur der
Biigeleisensohle von 200 °C

Biigeln mit einer Hochsttemperatur der
Biigeleisensohle von 150 °C

Biigeln mit einer Hochsttemperatur der
Biigeleisensohle von 110 °C
* Kein Buigeln mit Dampf

X | BBy | B

Nicht biigeln

HINWEIS

Die Punkte kennzeichnen die Temperaturstufe des
Biigeleisens.

Professionelle Textilpflege

®

Professionelle Trockenreinigung
mit Perchlorethylen und / oder
Kohlenwasserstoffen, normaler Prozess

Professionelle Trockenreinigung
mit Perchlorethylen und / oder
Kohlenwasserstoffen, schonender
Prozess

Professionelle Trockenreinigung mit
Kohlenwasserstoffen, normaler Prozess

@ @ 1@

Professionelle Trockenreinigung mit
Kohlenwasserstoffen, schonender
Prozess

Nicht trockenreinigen

Professionelle Nassreinigung, normaler
Prozess

Professionelle Nassreinigung,
schonender Prozess

I® [I® |® |&

Professionelle Nassreinigung,
besonders schonender Prozess

62 Deutsch

Nicht nassreinigen

T

HINWEIS
Die Buchstaben im Kreis kennzeichnen die

Losemittel (P, F), die in der Trockenreinigung
angewendet werden, oder die Nassreinigung

(W).
Generell: Der Strich unter dem Symbol

kennzeichnet eine mildere Behandlung ( z.
B. Schongang fiir Pflegeleichtartikel ). Der
doppelte Strich kennzeichnet Pflegestufen mit

besonders schonender Behandlung.
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Umweltschutzhinweise

e Dieses Gerdt ist aus wiederverwertbaren Materialien hergestellt. Beachten Sie bei der Entsorgung von
Altgeraten die vor Ort geltenden Vorschriften und Gesetze. Schneiden Sie das Netzkabel durch, damit das
Gerat nicht mehran eine Stromquelle angeschlossen werden kann. Entfernen Sie die Geratetiir, um zu

verhindern, dass Tiere und kleine Kinder versehentlich in der Trommel eingeschlossen werden.

o Uberschreiten Sie nicht die auf den Waschmittelpackungen angegebene empfohlene Waschmittelmenge.

e Verwenden Sie vordem Waschgang nurdann Fleckentferner und Bleichmittel, wenn es unbedingt
notwendig ist.

e Waschen Sie moglichst immer die volle fiir das jeweilige Waschprogramm angegebene Waschemenge. Auf

diese Weise sparen Sie Wasser und Strom.

Ersatzteilgarantie

Wirgarantieren, dass die folgenden Ersatzteile fiir professionelle Reparaturbetriebe und Endbenutzer fiir einen
Zeitraum von mindestens 10 Jahren nach dem Inverkehrbringen der letzten Einheit des Modells verfiigbar sind.
e Tir, TUrscharniere und Dichtungen, andere Dichtungen, die Tirverriegelung und Zubehér aus Kunststoff (z.

B. Waschmittelspender).
e Die aufgelisteten Teile kdnnen Sie auf der unten angegebenen Website erwerben.
- http://www.samsung.com/support

Leistungsaufnahme im Standby-Modus

Ausgeschaltet 0,50 W

. Standby-Modus mit Netzwerkbetrieb 2,00W
Leistungsaufnahme

Dauerim Standby-Modus mit Netzwerkbetrieb

(WLAN) 10 min

EPREL-Informationen

Informationen zur Energieverbrauchskennzeichnung dieses Gerdts finden Sie im Europdischen Produktregister
fir Energiekennzeichnung (EPREL) unter https://eprel.ec.europa.eu/qr/****** wobei ****** dje EPREL-

Registriernummer des Gerats ist. Die Registriernummer finden Sie auf dem Typenschild lhres Gerats.
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Technische Daten

Technisches Datenblatt

Die Sternchen ,*“ kennzeichnen Modellvarianten und kénnen fiir Ziffern (0-9) oder Buchstaben (A-Z) stehen.

m
A4

« (A ——»

S— . L

Modellbezeichnung WD9*DG*****x
A (Breite) 600 mm
B (Hohe) 850 mm
Abmessungen C(Tiefe) 480 mm
D 560 mm
E 1010 mm
50 kPa und 1000 kPa (0,5 bar
Wasserdruck und 10 bar)
Nettogewicht 65,0 kg
Waschen und Schleudern 9,0 kg
Maximale Fiillmenge
Trocknen 5,0 kg
Waschen und Heizen 1900-2300 W
Leistungsaufnahme 220 -240V AC bei 50 Hz
Trocknen 1600-1900 W
Schleuderdrehzahl 1400 U/min

HINWEIS

o Jederzeitige Anderungen am Design und den technischen Daten des Gerits zum Zweck der
Qualitatsverbesserung vorbehalten.

e Die hierangegebenen Abmessungen kénnen je nach Messmethode geringfiigig von den tatséchlichen
Abmessungen abweichen.
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Richtwerte (gemaB EU 2019/2023)

9 348 0699 750 3 539 1400

Eco40-60 45 254 0380 140 ) 539 1400

3 244 0270 5 3 539 1400

Baumwalle 20°C 9 326 0350 750 20 500 1400

Baumwolle 60°C 9 232 1,000 750 60 50,0 1400

o B;”e:‘kve"?ll:é::s 9 302 1700 910 60 500 100
Prlegeleicht 40°C 4 259 0800 850 ) 330 1200
SchnelleWischels' | 2 015 0015 300 15 1050 800
N 840 3960 970 3 - 1400

25 510 2200 540 3 - 1400

¢ Die angegebenen Werte fiirandere Programme als ECO 40-60 und fiir den Wasch- und Trockengang sind
nurRichtwerte.

e Die hierangegebenen Zeiten kénnen aufgrund des Einflusses von Druck/Harte/Temperatur des Wassers,
Art/Betrag/Verschmutzungsgrad der Wasche, Art/Menge des verwendeten Waschmittels sowie der
Stromversorgung und der gewahlten Zusatzfunktionen von den tatséchlichen Werten abweichen.
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Kontaktinformationen

FRAGEN ODER HINWEISE?

LAND RUFEN SIE UNS AN ODER BESUCHEN SIE UNS ONLINE UNTER
UK 0333000 0333 www.samsung.com/uk/support
IRELAND (EIRE) 0818717100 www.samsung.com/ie/support
GERMANY 0619677 55577 www.samsung.com/de/support
FRANCE 0148630000 www.samsung.com/fr/support
SPAIN 911750015 www.samsung.com/es/support
210 608 098
PORTUGAL Chamada para a rede fixa nacional www.samsung.com/pt/support
Dias Uteis das 9h as 20h
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
NETHERLANDS 0889090100 www.samsung.com/nl/support
Y 022012018 www.samsung.com/be/support (Dutch)
www.samsung.com/be_fr/support (French)
NORWAY 21629099 www.samsung.com/no/support
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
SWEDEN 0771-400 300 Www.samsung.com/se/support
AUSTRIA 080072 67 864 (0800-SAMSUNG) www.samsung.com/at/support
SRS 0800 726 786 www.samsung.com/ch/support (German)
www.samsung.com/ch_fr/support (French)
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) www.samsung.com/cz/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support
CROATIA 072726786 www.samsung.com/hr/support
BOSNIA 055233999 www.samsung.com/ba/support
Ma,\clztg?nia 023207777 www.samsung.com/mk/support
MONTENEGRO 020 405 888 WWww.samsung.com/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplactna Stevilka) Www.samsung.com/si/support
SERBIA 0113216899 Www.samsung.com/rs/support
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ODER BESUCHEN SIE UNS ONLINE UNTER

LAND RUFEN SIE UNS AN
Kosovo 038403090 www.samsung.com/support
ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
0800111 31 - be3nnateH 3a BCUYKK
onepatopu
* -
BULGARIA 3000 - Llera Ha eAvH rpaACky pasrosop www.samsung.com/bg/support
nnu cnopef Tapudata Ha MOBUNHUAT
oneparop
09:00 £018:00 - MoHeaenHuk Ao MeTbK
0800872678 - Apel gratuit
*8000 - Apel tarifat in retea
ROMANIA www.samsung.com/ro/support
Program Call Center
Luni - Vineri: 9 AM - 6 PM
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
80111-SAMSUNG (80111726 7864) only WWW.5amsung.com/gr/support
GREECE from land line
(+30) 210 6897691 from mobile and land
line
801-172-678*
POLAND http://www.samsung.com/pl/support/
* (optata wedtug taryfy operatora)
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/lt/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv/support
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support
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